SENSURI SI SEMNIFICATII IN TOPONIMIA SATULUI SOIMUS (I)

Numele de locuri, fie ca se refera la forme de relief, vegetatie, mo-
duri de folosinta, fie cd evocd anumite fapte sociale, cuprind in sine bo-
gate semnificatii privind viata colectivitatilor umane in trecerea necurmata
a timpului. Relatiile oamenilor cu mediul lor natural al vietii, diferitele
evenimente social-istorice, fenomene naturale chiar, sint adesea incifrate
in denumirile topice, astfel Incit cercetarea acestora se poate asemui cu
lectura unei vechi cronici, iar relevarea intelesurilor ce le contin poate
egala sau chiar depdsi, In unele situatii, insemnéitatea documentului seris.

Satul Soimus, ascuns in briul de paduri ce acoperi dealurile care stra-
juiesc spre Nord-Vest vastul amfiteatru al Viii Somesului in amonte de
Cheile Ticdului, avind o veche atestare documentard, se caracterizeazi si
printr-o bogata si interesantd toponimie.

Dacd documentele istorice ne oferda informatii asupra caracterului
romanesc al Soimusului, cu referiri periodice directe la etnicitatea locui-
torilor sii incid de la inceputul secolului al XIII-lea (19, IV, 335—340),
concluziile de ordin lingvistic si social-istoric ale studiului numelor to-
pice ne Indreptatesc si consideram localitatea, habitat al unei colectivitati
romanesti, ca fiind mult mai veche.

Descoperirea intimplitoare a unor materiale arheologice din diferite
perioade istorice, ca si existenta certi a unor locuri de importanti arheo-
logica (unele indicate si de toponimie) ne intdresc convingerea cii intre-
prinderea unor cercetiri sistematice a acestora ar conduce la rezultate
interesante.

Cadrul natural al satului Soimus este o depresiune relativ circulara,
de fapt o cidldare glaciar3, cu o singurd deschidere spre Est-Sud-Est, re-
prezentatd de Valea Soimusului. Satul, asezat pe cadrul destul de acci-
dentat al acestei ,,caldéiri“, este flancat din toate partile de culmi, unele
mai abrupte altele mai domoale, In cea mai mare parte acoperite cu pa-
duri (mai mult de 3/4 din totalul teritoriului), ele facind corp comun cu
alte paduri, spre Sud-Vest pind la Muntii Mesesului, iar spre Nord-Est
pind in imprejurimile Cehului Silvaniei, Ticdului si peste Somes pind in
Valea Chiocarului. Cu siguranta ci in trecut suprafetele ocupate cu pi-
duri erau si mai intinse, fapt ce se resimte si in toponimje. Ceva mai
mult de jumatate din suprafata agricold este astdzi reprezentatd de tere-
nurile arabile situate pe pantele mai blinde, platourile dealurilor si lun-
cile Viilor Soimusului si Sutaii; aproximativ 400/, revine pasunilor si fine-
telor, iar 5—70/ viilor si livezilor. Potrivit informatiilor documentare
aceasta repartitie este relativ constantd in ultimele trei secole, ccea ce
ne Indreptiteste sd apreciem cd locuitorii din Soimus erau si mai de
mult ca si In prezent buni agricultori si pasionati crescitori de animale,
cu un puternic atasament fati de pimintul si satul lor, sentiment culti-
vat cu obstinatie de virstnici si tineri, dus nu de putine ori pind la sa-
crificiu.
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Satele din vecinitatea Soimusului <int in majoritate romanesti cu
ccepila Sincraiuiui (la Vest), Verveghiului si Naimonului de a ciror ho-
tar, cel al Soimusului este despartit pe o micd portiune de Valea Sila-
jului, toate trei avind in exclusivitate populatie maghiarad, precum si a
ordselului Jibou (la Sud-Est) cu populatie mixti. Pe cele mai intinse por-
tiuni hotarul Soimusului se delimiteazi de cel al satelor exclusiv cu
populatie romand, Cuceu (la Sud), Dobrin (la Sud-Vest), Domnin (la
Ncrd), Birsa (la Nord-Est), Somes-Odorhei (la Est).

Populatia satului este In prezent alcatuitd in exclusivitate din romaéni.
Cele citeva persoane de nationalitate maghiard mentionate in monografia
lui Petri M., pe la 1900 erau venite din satele vecine unguresti si anga-
jate pe mosia familiei Wesseleny, ele retragindu-se cu timpul in- satele
lor de provenientd. Motive 'socialdpolitice si culturale au stat in calea
realizirii unor relatii mai apropiate (de pildd, mariajele intre localnicii
romani si maghiarii veniti din satele vecine erau privite cu suspiciune si
considerate de regula inacceptabile de citre ambele pérti; in-ultimul secol
sc cunosc doar doud asemenea situatii). Prin urmare influentele lingvis-
‘ice, respectiv in'toponimie venite dinspre comunititile maghiare, prezente
{ird indoiald, vor fi fost destul de restrinse. Pind in anul 1941 a existat
aici si o mica comunitate evreiascd ce detinea activitatea comerciala (15
nersoane indicd Petri M. in 1900, cam tot atitea erau si 40 de ani mai
tirziu), aceasta a avut un sfirsit tragic in timpul ocupatiei horthyste a
acestel parti a Transilvaniei, neintorcindu-se nici macar o persoand din
lagarele de deportare. O familie de germani si doud de tigani mai com-
pletau grupul celor 28—30 persoane de alte etnii existente la inceputul
secolului nostru aldturi de cei 918 roméani in Soimus.

Analiza toponimicd ce face obiectul acestei lucrdri se circumscrie
ideii cercetdrii monografice mai ample a satului.

Materialul toponimic supus investigatiei a fost adunat in decursul
mai multor ani prin urmatoarele surse: anchetarea unui numar de 4 per-
soane, avind reputatia de bune cunoscdtoare a hotarului satului (cu totii
sint tdrani si stiutori de carte). Aceste persoane, 2 femei si doi barbati
sint: — Suteu Rozalia, 92 ani; — Temes Florica, 70 ani; — Temes Ioan,
76 ani; — Borz Stefan, 44 ani; acesta din urmd, fiind inca din copilirie
picurar, cunoaste nemijlocit si amdnuntit intreg hotarul satului. Am mai
consultat lucrarea de diploma pentru examenul de stat elaborata de Florica
Sav in anul 1968, avind ca temi toponimia satului Soimus cu precidere
sub aspectul lingvistic, retinind in special relatarile informatorului ei
Ardelean Ion, pe atunci In virsta de 65 ani (azi decedat), de asemenea un
bun cunoscator al hotarului satului, cum si autoarea acestei lucrari a
decedat in floarea virstei, dorim ca prin intermediul cercetirii noastre
sd-1 aducem un pios omagiu.

Pentru surprinderea aspectul diacronic al domeniului cercetat am mai
utilizat informatiile din monografia judetului Silaj, elaboratd in perioada
1900—1904 de Petri M., adunate 1a sfirsitul veacului trecut, precum si Do-
sarul din 1870—71, cu hirtile de parcelare (Harta nr. 1 si 10 anexe)
existente la Oficiul de evidenta funciard din cadrul Notariatului de Stat al

judetului Silaj.
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Asa cum de altfel ne-am asteptat, intre aceste surse se observa exis-
tenta unei unititi de fond, doar cu mici abateri de la un informator Ia
altul, de la o perioadd istorica la alta. Astfel, principalele denumiri to-
pice consemnate In 1871 se pastreazd neschimbate in 1902, 1966 si 1985.
Doar un singur toponim care, potrivit hartilor din 1872 denumea o parte
de hotar (Coroi), astdzi denumeste doar o poiana de la marginea acelui te-
ritoriu (Poiana Coroiului), locul sau fiind luat de un alt numec topic,
existent si atunci, dar cu o cuprindere mai restrinsd. Cooperativizarea agri-
culturii nu a determinat in aceastd privintd modificiri majore, nieintro-
ducindu-se denumiri noi pentru parcelele destinate diferitor moduri de
folosinta. Se pastreaza si se utilizeazd tot denumirile vechi, chiar si acelea
care indicau stricto sensu posesiunea particulard. Doar in cazuri spora-
dice se manifesti o tendintd de stilizare, astfel, de pildd, in loc de Pri-
loage, nume uzual pentru localnici si totodata stravechiu, pe schitele CAP
apare forma consideratd mai ,literara®, Pirloagd, sau in loc de Mdcod’iste,
Macoviste. Nu trebuie insa trecut cu vederea faptul cd odati cu schimba-
rile structurale demografice petrecute si la Soimus, ca de altfel in toate
satele tdrii, prin migrarea populatiei tinere spre orase, disparitia treptata
dar inexorabild a generatiei vechi, restringerea nevoii fortei de munca
datoritd mecanizdrii multor lucrdri agricole, tot mai putini sint cei care
vin In contact cu diferitele locuri si deci sint pusi in situatia de a utiliza
denumirile lor, intervenind cu timpul fenomenul de uitare.

Cu toate acestea, diferitele nume topice continui sid aibd o mare
fortd evocatoare, iar cunoasterea lor, a diferitelor semnificatii si sensuri
ce le contin si exprimd, sid intretind vie flacara sperantei descoperirii unor
noi aspecte ale vietii comunitatii umane din aceste locuri, ale contribu-
tiei chiar si modeste, la crearea si pdstrarea unor valori materiale si spi-
rituale prin care poporul nostru si-a potentat entitatea specificd in ciuda
vitregiei vremurilor.

Utilizind sursele amintite am delimitat un material ce cuprinde un
numar de 234 toponime, alcituite la rindul lor din 377 elemente topice.

Analiza acestui material sub aspectul originii elementelor topice
permis desprinderea unor concluzii pe care vom iIncerca si le redam in
rindurile urmaétoare. In primul rind se relevd caracterul esentialmente
romanesc al marii majorititi a numelor topice, fapt determinat atit prin
derivarea lor din apelative romanesti sau existente in limba roméni (in
cele mai multe situatii) cit si prin construirea lor pe terenul limbii ro-
mane in conformitate cu structurile si caracteristicile acesteia.

De la inceput se impune precizarea ci din cele 234 toponime supuse cerce.
1arii, 233 sint romanesti si doar unul singur maghiar, iar din cele 377 elemente care
le compun, cu toatd diversitatea originii lor, marea majoritate sint roméanesti; doar 3
sint maghiare, 2 reprezentate de antroponime (unul indicind folosinta unei gradini,
iar altul fiind o poreccld) ale unor slujitori roméani ai grofului, traduse de ocamenii
acestuia in limba maghiard, doar unul singur fiind incontestabil maghiar si anume,
Séros, din magh. szdros ,loc strimt intre doud dealuri* (D.A.). Imprejurdrile impu-
nerii acestui nume in graiul unei colectivitdti romanesti unitare sint greu de dete:-
minat. Probabil cd slujitori unguri ai grofului amenajind prin acel loc un drum
spre o padure ajunsa in proprietatea acestuia, au folosit frecvent acest apelativ iar
romanii, obisnuindu-se cu el, l-au preluat, insd numai formal, fari a intelege con-
tinutul lui semantic. La aceastd opinie am ajuns de la constatarea cd apclativul
maghiar szdros nu mai este utilizat in alte imprejurari, desi treceri inguste printro
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culmi abrupte mai sint in multe alte locuri. Aceasta ne face sd considerdm cd nu-

mele respectiv s-a impus accidental.
Reprezentarea structurii materialului toponimic dupd originea etimologicd ne

oferd urmatorul tablou:
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Asa cum se pcate observa, cele mai multe elemente topice, in mod firese, sint

cele de origine latind, in numaiar de 141. Dintre acestea, unele se repetd in diferite
denumiri. Asa de pildd, cdrare apare de 5 ori, coastd, de 5 ori, fintind, de 18 ori
(cu frecventa cea mai mare), fund, de 6 ori, pddure, de 12 ori, vale, de 6 ori, vie,
de 7 ori, ripd, de 4 ori. Prepozitiile cu ajutorul cdrora sint construite diferitele nume
topice sint in exclusivitate latine, Dintre acestea, frecventa cea mai mare o au
la (d)e 22 ori), pe (de 7 ori), sub (de 14 ori), dupd (de 3 ori), in (de 2 ori), intre (de
2 ori).
Elementiele toponimice de origine slavd, in numar de 83 ocupd locul al doilea
dupd cele latine. Prezenta lor in numar destul de mare si frecventa ridicaid a
unora dintre ele ca: ulitd (18 ori), buiac (7 ori), deal (10 ori), grddimd (4 ori), pod
(5 ori), poiand (6 ori), popd (3 ori), precum si repartizarea grupatd a majorititii lor
pe teritoriul satului (in partea de Sud, Vest, Nord-Vest), ne sugereazd ipoteza ca
un grup slav, destul de insemnat, s-a stabilit pe aceste locuri in vremuri strévechi,
convietuind cu romanii mult mai numerosi o perioada destul de indelungata,
pentru ca in cele din urméa sa fie asimilat de acestia. Acest lucru poate fi ilustrat
si prin faptul cA marea majoritate a toponimelor de origine slavd isi péastreazd
semnificatia initiala (buiae, virf, pod, ulitd, popa, grddina, tigan, hirtoap=, huda,
izvor, sipot, grajd, poiana, lunci, tabld), cu unele exceptii ca Priloage, Macoviste,
Siirnina, a caror semnificatie s-a pierdut, devenind in acceptia localnicilor nume
proprii.
Elementele toponimice roménesti (12), formate pe terenul, limbii roméane cu
ajutorul unor apelative sau nume rominesti de origine latind, slavd, maghiara etc.,
in numdir de 48, ocupéa locul al 3-lea in statistica noastrd. Frecventa lor in constru-
irea numelor topice este destul de redusd, apirind in putine cazuri de 2—3 ori
(Nulemi, de 3 ori, Tdnesti, de 2 ori), cele mai multe doar o singurd data.

Elementele autohtone sint prezente si in toponimie in concordantd cu frec-
venta lor in graiul local. Fiind 40 la numir, ele ocupd pozitia a 4-a in ordinea
descrescindd, Diversitatea lor este destul de mare, iar continutul semantic bine
precizat, clatoritd carui fapt ele au o mare putere evocatoare. Dintre acesteq,
mai sugestive ni se par a fi Guruiete, Maluri, Sutaia, Lespezele, Rdtisor, Copdccl,
Cornisor, Moine, Tarind. Elementele din acest grup, cu frecventa cea mai mare in
formarea numelor topice sint: pirfw (11 ori), Sutaia (5 ori), Rdtisor (4 ori), Gu-
ruiete (2 ori), Tarind (2 ori). Un fapt interesant de consemnat este acela ca majorita-
tca toponimeloy de factura autohtond (Guruiete, Sutaia, Paraul Viezurie, Moine, Min-
ziirie) se grupeaza in partea de Nord-Est a hotarului satului, cuprinzind si vechea va-
trd presupusd de noi a fi fost a Soimusului Mare, in vreme ce, asa cum am amintit
in rindurile anterioare, toponimele de origine slava se grupeazd in partea de Sud,
Vest si Nord-Vest, cele de origine maghiara numai in vecinidtatea satului, a ,Dru-
mului Tarii* si de reguld, pe fostele proprietiiti ale grofului, in vreme ce elemen.
tele topice latine sint raspindite peste tot. Tinem si preciz8m insd cd numele de
factura autohtond nu lipsesc din celelalte zone ale hotarului satului, putind fi
intilnite peste tot, dar nu atit de grupate ca in zona amintity mai sus.
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Elementele topice romanesti de origine maghiara sint in numéar de 37. Cea
mai mare frecventd in formarea unor toponime o au apelativele Rit (4 ori), Iertas
(4 ori), Sdlaj (3 ori), Terti (3 ori), celelalte aparind in majoritatea cazurilor o
singura data.

Se cuvine subliniat faptul cd mai toate aceste nume topice, formate cu ape-
lative de origine maghiard, pot fi puse in legdturi fie cu proprietatile familiei
Wesseleny, fie cu activitatile de cartografiere si organizare a evidentei funciare
intreprinse de autoritdtile austriece in secolul al XVIII-lea, la care se adauga
angajarea pe mosia grofului a unui grup de unguri dipn satele Cristur si Gircei,
in conditiile inroldrii in armata lui Fr. Rakoczi a unui mare numar de iobagi
roméni (o conscriptie din 1703 inregistreazd in Soimusul Mare 12 gospodérii pustii,
iar in Soimusul Mic 11, deci un numdar de 23 gospodarii parasite, ceea ce insemna
foarte mult ca numdir de locuitori, dar in special ca fortd de munca) (19, IV, 336).
Revenirea iobagilor roméni in sat dupd infringerea lui Rakoczi, dar si in urma
masurilor intreprinse de Wesseleny, a determinat cu sigurantd intoarcerea multor
familii maghiare in satele lor de provenienta, astfel ca in 1733 satul Soimus are
42 familii de romani, iar in anul 1750 se inregistreazi aici 254 ,suflete" greco-
catolici. Probabil cd in asemenea imprejuradri s-au impus citeva nume si elemente
topice de provenientd maghiard cum ar fi, de pilda, R#, magh, rhét, Arace,
magh,, ardk, intrucit multe terenuri agricole nefiind cultivate au devenit finete
(de pilda, in 1715 suprafata finetelor este de ,.25 zile de coasd“, pentru ca in 1720
sa creasca la ,,115 zile de coasa“) (19, IV, 337). Tot in asemenea imprejurari este
posibil sa [i aparut si toponimele Barc, Osteze si Terti., De asemenea apelativul
iertas, magh. irtas, pare sa se fi impus aproximativ la fel, intrucit cele mai mari
suprafete de padure au fost acaparate si explodate de groful Wesseleny, iar ta-
ietorii de lemne erau, probabil, cu precadere angajati din satele unguresti vecine
Soimusului, care, la fel ca angajatii permanenti ,de la Curte* si dintre acestia
muiti unguri, utilizind expresia maghiard, au impus-o prin obisnuintd si roma-
nilor.

Este insa evident faptul cd toate numele topice in care apar elemente de ori-
gine maghiard s-au format pe teren lingvistic romanesc si au fost adaptate com-
plet structurilor limbii romane, cu exceptia celor trei nume maghiare despre care
am mai amintit, Soros, Bodor si Loati, rdmase neschimbate ca forma, iar in primul
caz, unde continutul semantic are o mare importanta acesta lipseste cu desavirsire
din grupul localnicilor in utilizarea actuald a toponimului respectiv,

Celelalte elemente topice de origine germand — 7 — si ebraicd — 2, pot fi
puse in legdtura cu mica comunitate evreiascd (2—3 familii) stabilitd in sat pe
la sfirsitul sec. XVIII sau inceputul sec. XIX si a unei familii germane care
are si astazi descendenti nominali, dar in fapt asimilati etnic §i spiritual romaéa-
nilor. Intre elementele topice de origine germanid cu frecventa cea mai mare fin
formarea unor toponime (3) apelativul surd, germ. schur, ca denumire pentru dife-
rite constructii gospodaresti pentru adapostirea uneltelor si utilajelor agricole
sau a furajelor, se pare cd a cunoscut o intrebuintare mai restrinsa, de la co-
munitatile germane preluindu-l in special anexele gospodaresti de pe mosii, pentru
ca apoi sa cunoascd o rdspindire generald dar in mediul roménesc asociindu-se
cu asclativele de origine slavd grajd sau poiatd. In cadrul nostru de referinla
apelativul surd a servit la formarea unor toponime exclusiv pe fostele proprie-
tali Wesseleny.

Dintre cele 5 nume topice roménesti de origine obscurd (Cirlioara, Ciubur-
cani, Hodobana, Varasoaia, Viile Vdarasoaiei), doua pot fi considerate ca avind drept
element principal apelativul vdr, de origine maghiard (Kerli-vdar-e, Var-8soaia),
suge;ingd prezenta unor cetati sau locuri fortificate, celelalte doud pot fi puse, de
asemenea, in legdtura cu anumite evenimente istorice si cu evolutia comunité-
tilor umane din aceste locuri.

Un numdar de 7 nume topice n-au putut fi incadrale sigur din punct de ve-
dere etimolegic, motiv pentru care ele au fost plasate in grupul celor ohscure.
Aceasta fie datoritd lipsei unui apelativ cert din care sa poata fi derivate, fie din
cauza explicatiilor contradictorii ale apelativelor de bazd. In aceastd situatie se
alld de pildd, toponimul Tiznic, denumind o parte de hotar care se pare cd a
avut o folosinta constantd, aceea de fineald, pentru care nu am gésit nici un ele-
ment de derivare cit de cit acceptabil. In cea de a doua categorie se incadreazd
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apelativul jip, explicat in chipurj diferite in dictionarele roméne si in cele ma.
ghiare. Astfel, in ,,A Magyar Nyelv Szétara“ a lui Czuczor si Fogarasi, apirut la
Budapesia In perioada 1870—1874, toponimul Zsip este explicat ca fiind de origine
ilira (6, ), D.A. il considerd ca derivat din apelativele maghiare Gyep, ,peluza
cu iarbd“, sau zsup, ,copac tindr, inalt si subtire“, opinie preluata fard rezerve de
Tamas L. (9, 480), in timp ce in ,Lexikonul® lui Revai nu apare deloc.

Studiul toponimelor satului Soimus dupi originea elementelor lor componente
relevd ponderea foarte mare a celor de origine latind, in concordanti, de altfel cu
natura si structura limbii romane. Elementele autohtone in materialul toponimic
cercetat au de asemenea o frecven{da mare, conformi si in acest caz cu numarul
mare al cuvintelor considerate in literatura de specialitate ca fiind autohtone (I.
Iordan, I. I, Russu, E. Petrovici) si pe care le intilnim aproape in totalitate in
graiul local.

Diversitatea materialului toponimic supus cercetirii pare a fi in foarte mare
masurd determinatd si de numarul mare al elementelor de origine slava, utilizate
fin diferite imprejurari, adesea chiar singulare, pentru a surprinde in numirea to-
picd vreun detaliu semnificativ.

Aprecierile facute in legaturd cu aceste elemente topice, precum si cu cele
de origine maghiard, ne permite sid apreciem ca din perspectivd istorica, in for-
marea toponimelor satului Soimus putem delimita patru straturi relativ bine con-
turate, in urmatoarea ordine de vechime: 1. autohton; 2. latin; 3. slav; 4. maghiar,
corespunzind relativ unor etape istorice a evolutiei poporului nostru in aceasti parte
a {arii. Aceasld apreciere concordd cu rezultatele si concluziile altor lucrdri re-
feritoare la toponimia unor locuri mai intinse sau mai restrinse din Transilva-
nia (de pilda, 13), ceea ce ne intdreste convingerea corectitudinii ei. Ultimul strat
este mai restrins si elementele sale, in marea lor majoritate, au patruns in graiul
local si in toponimie mult mai tirziu decit celelalte (abia in secolul al XVIII_lea).
Influenta maghiard asupra procesului formdirii unor toponime in aceste locuri,
fireascd prin vecinitatea satului Soimus cu unele localitdti unguresti, a fost estom-
pata prin reactia de rezistentd a comunitédtii romane de aici, in special fata de ten-
dintele de acaparare ale familiei grofului Wesseleny, precum si cele ale autori-
tatilor de sporire a obligatiilor locuitorilor fatd de statul austriac. Reactia de
aparare a valorilor materiale si spirituale in fata diferitelor fenomene coercitive
venite din exterior a cunoscut in decursul istoriei locale momente si forme dra-
matice. Asa cum roménii n-au acceptat cu usurintd servitutile feudale (opoziii
deschise impotriva incercarilor de aservire ale lui M. Jakesi in secolul 15 si a
urmasilor sai in secolele 16 si 17, ca si cele fatd de Wesseleny in secolul urmator
sint edificatoare in aceastd privintd), la fel s-.au manifestat si fatd de influentele
lingvistice, in special cind ele erau legate de principala lor sursi de exXistentd —
pamintul, situatie in care sint toponimele. Opozitia era cu atit mai mare cu cit
sursa influentei venea dinspre cadrul social si cultural al opresorului sdu prin-
cipal — nobilul maghiar, factorul si reprezentatul unei autoritdti strdine si inva-
riabil ostile tdranului romaén.

Din perspectivd semanticd, observatiile care se pot face conduc la ideca
posibilitdtii grupdrii toponimelor supuse cercetarii in doud categorii. Prima cate-
gorie care cuprinde majoritatea acestora se caracterizeazd prin existenta unui
acord intre continutul numeluj topic si forma sa de redare ca urmare a per-
sistentei in limbd a apelativelor care au stat la baza construirii lor. In cea de a
doua categorie includem toponime lipsite de valoare semantica, datoritd, in primul
rind, disparitiei din limba a apelativelor ce au stat la baza formdrii lor, cum sint
bundoard grui (pentru Guruiete), pirlog (pentru Priloage), stirmind (pentru Stir-
nina) etc, iar in al doilea rind datoritd preludrii lor formale ca urmare a im.
punerii, sau influentei din partea unor surse exterioare comunitdtii, cum este
cazul apelativului maghiar széros, prezent in doud toponime, precum si a mu.ior

elemente topice de origine maghiara, dintre care amintim Terti — Kerth, Barc —
berel, Sdlaj — szil + suf, agy.

Multitudinea sensurilor de valorizare ale raporturilor dintre om si mediul
sdu oferd si in cazul materialului topic supus cercetdrii o mare bogitie de semni-
ficatii. Relatii sociale diverse, moduri de folosintd, caracteristici ale reliefului, ale
vegetatiei, relatii istorice, isi gdsesc expresia in foarte multe dintre toponim.cie
cercetate, insotite fiind acdesea de adinci si complexe fenomene psihologice.
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Exceptind intravilanul (a cérui analizi ne-o propunem intr-o alti lucrare),
gruparea toponimelor dupa relatia de folosinta oferd urmadtorul tablou: 49 nume
pentru terenuri arabile, 11 pdsuni, 10 finate, 7 vii si livezi, 7 folosinte combinate,
43 paduri si restul alte semnificatii (fintini, piraie, vii, riuri, poduri, drumuri).
Chiar dacd documentele ne oferd o anumiti constantd a modurilor de folosinta,
anumite modificiri trebuie sd se fi produs in anumite imprejurdri, mai cu seama
in raporturile dintre terenurile arabile si finete, sau dintre terenurile agricole
in ansamblu si paduri, in defavoarea acestora din urma extinzindu-se primele.

Numirul mare de nume topice pentru paduri nu trebuie sd surprindi, intru-
cit asa cum am mai ardtat, satul este situat intr.o zona de piduri care il incon-
joard din toate partile ca un adevérat zid, verde in timpul verii si intunecat iarna,
intotdeauna insa majestuos si apropiat sufletului localnicilor. Reprezentind peste
76%; din teritoriul satului, padurile au jucat, fara indoiald un rol deosebit in viata
oamenilor locului in diferite imprejurédri. Se poate afirma cid la adapostul lor,
departe de drumurile principale, mai cu seamd in momentele mai tulburi ale
istoriei, au trdit in relativa liniste. Cu sigurantd nu putine au fost situatiile in care
padurea le-a oferit refugiu si surse de supravietuire (hrand, cildurd, materiale de
constructie etc.), la care se adaugd frumusetea inegalabild a ei in diferitele peri-
oade ale anului, precum si bogatia semnificatiilor desprinse de oameni din ma-
nifestdrile-i diverse, Din aceste motive padurea a fost si este obiectul unei adinci
vencratii din partea localnicilor, sentimente care sc transmite din generatie in
generatie, venind probabil din strafunduri de istorie. Apelativele de la care se
formeaza numele topice referitoare la locuri sau péarti din padure, fie forme de
relief, fie alte caracteristici, genereazi In foarte multe situatii diminutive de un
farmec incontestabil. Barcurele, Fagatel, Cornisor, Ratisor, Vilcele, Cerisor, Guru-
iete, Lespezele, Copdcel, sint doar citeva dintre numele ce ni se par deosebit de
sugestive, exprimind tandretea cu care oamenii s-au raportat la padure ca la o
filntd vie si apropiatd, generatoare de liniste si bucurii intr-o istorie care pentru
oamenii din aceastd parte a tarii, mai mult decit pentru cei din alte locuri, a
evoluat asa cum scria Hegel, in special ,prin partile sale rele* (marele filosof
german referindu-se la istoria universala).

Formele de relief sint si ele, asa cum este si firesc, bogat reprezentate in
materialul toponimic supus analizei. Astfel, apelativul deal apare cu o frecventa
de 12 ori in formarea diferitelor nume topice; coastd de 7 ori (in legdturd cu aceasta
este interesantd forma gramaticald a pluralului si anume costi, nu coaste cum
se formeazd in mod obisnuit); virf (denumind partea cca mai inaltd a unuj relief)
de 3 ori; mdgurd o datid; vale de 6 ori; pirtu (pardu) de 11 ori; luncd o datd, mal,
o datd; gudurie de 3 ori. Sensul apelativului mal, in graiul local, diferi de cel
comun, explicat in dictionare, exprimind nu atit o margine de apd, un {drm, cit o
vale cu teren erodat in care stratul de sol fertil a fost spilat de ape. Termenul
gudurie, avind semnificatia de vale prapdstioasa formata prin eroziunea apei, este
un apelativ cu o circulatie foarte restrinsd, Nereusind sd-i determinam etimologia,
l-am plasat intre elementele topice de origine obscurd. El este functional in
graiul local, contribuind la sporirea bogdatiei si plasticitdtii acestuia.

Numeroasele toponime formate cu ajutorul apelativului fund, nu caracteri-
zeazda in graiul local partea de jos a unui relief adine, asa cum s-ar putea crede,
ci partea cea mai depirtatd a unei parcele agricole ce intrd intr-o pédure. Ele in-
dica de fapt directiile de evolutie a despaduririlor efectuate treptat pentru a cistiga
teren arabil sau pidsune. Asemenea toponime intilnim in toate pértile teritoriului
satului; Fundul Sutdii, Fundul Ripii, Fundul Priloagelor, Fundul Rdtisorului, sint
doar citeva din numele topice formate cu ajutorul apelativului fund, acesta avind
o frecventa de 7 ori.

Toponimele cu semnificatie social-economicd sint de asemenea foarte nu-
meroae. Majoritatea dintre ele indici posesiunea unui loc, a unei parcele, pozitia
fata de o posesiune, loc unde au existat diferite constructii gospodéresti (acestea
din urma desemneazi de reguld foste proprietati ale grolului, amintind relatiile
care au cuprins si aceste zone citeva secole; La Grajduri, La Curte, La Biris, sint
citeva dintre ele). Eliberarea tdranilor soimuseni din iobdgie si improprietdrirea
lor este exprimati de numeroase toponime derivate din antroponime indicind po-
sesjunea: Coastea Nucului, Coastea RBusi, Guduria Nulenilor, Ritul Sturzului etc,
subliniind atasamentul localinicilor pentru pamintul sfintit cu sudoarea si singele lor
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timp de secole de oprimare. Acest sentiment este oglindit nu numai prin calitatea de
buni gospodari a goimusenilor ci si prin acea de buni patrioti, probate in multe im-
prejurdri, expresi a unei constiin{e civice superioare.

~_Lumea animala este evocatid in 3 toponime: Pdrdul Viezuriei, Ursoaia si Vul-
pind, Cea vegetald in mai multe, dar cu precddere paduri sau cringuri. Cerdt, Fdget,
Plopi, Cerigor, Cornisor sint citeva exemple pentru piduri, iar La Goroni, Barc,
Tufele Tarinii, pentru cringuri.

Relatiile sociale sint exprimate si nuantate adesea de cdile de comunicatie.
Intre acestea, mai ales cind este vorba de comunitatile rurale din regiunea de re-
ferintd a prezentei lucrdri, cele mai importante sint caile terestre. Exprimind
functionalititi diferite, aceste cai, in privinta Soimusului, pot fi grupate in urma-
toarele categorii: 1. Cdi ce leagd satul cu alte localitati; 2. cdi de acces spre gospo-
dariile satenilor (ulitele satului); 3 cdi de acces spre terenurile agricole si paduri;
4. cdj de acces in interiorul padurilor; 5. aleele de vinitoare (in fostele paduri ale
grofului), in graiul local primind forma aleu — aleuri. Din prima categorie des-
prindem 3 tipuri s§i anume: wunul principal, ce face legdtura cu alte
cdi de comunicatie ; si localititi mai importante politico-administrativ si
economic, in cazul nostru, Drumul Tdrii, care strdbate satu pe lungime, fiind prin-
cipala arterd de comunicatie si sistematizare; in al doilea tip incadrdm ciile secun-
dare ce asigurd accesul cu mijloace de transport spre alte localitdti; iar al treilea
tip este reprezentat de acele cdi de comunicatie care asigurd accesul pe jos spre
alte localitati sau spre diferite locuri din teritoriul satului. Spre deosebire de caile
din primele doud tipuri, care sint amenajate de reguld pe cursul vdii sau pe cul-
mea dealurilor, acestea din urméa stridbat reliefuri adesea accidentate, urmind trasee
cind mai drepte cind mai sinuoase, dar se pare ca foarte stabile, asigurau, desigur,
in trecut legdturile mai intime ale localnicilor cu satele vecine (potrivit toponi-
melor ce le denumesc, dar si conform situatiei concrete actuale asemenea legituri
s-au realizat doar cu satele romdénesti), sau legdturi pe trasee mai : scurte
cu localitdti mai departate in care se organizau tirgurile periodice de vite, sau erau
centre administrative de care satul a apartinut in anumite perioade ca, de pilda.
Zalaul, Hododul, Cehul Silvaniei, Arinisul, Cetatea Chioarului, ctc.

Dacd avem in vedere apelativele ce au servit la formarea numelor topice ale
cdilor de comunicatie in discutie, observdm cd, exceptind ,aleul* de vinitoare
ce strdbate fostele pdduri ,domnesti® in linie dreaptd (de reguld pe directia Sud-
Nord), acestea sint in numair de 4 si anume: drum (bg. scr. drum; gr. dromos) de-
numind cdile de acces spre diferitele parti de hotar si paduri, dar avind aici semni-
ficatie exactd doar pentru doud situatii si anume, Drumul Tdrii, ce leagd Soimusul
spre Sud-Est cu oraselul Jibou si spre Nord-Vest cu soseaua Zaldu—Cehul Silva.
niei de pe cursul Vaii Salajului, iar cea de a doua, drumul derivat din cel prin-
cipal spre satul Sincraiu; un alt apelativ, ulitd (sl. ulica), cu o frecventd mare (18
ori) In formarea unor nume topice, denumind aproape in eclusivitate cdile de
acces din interiorul satului, exprimd probabil influenta slavd in sistematizarea
satelor grupate din aceastd parte a tarii (rolul mare pe care il au apelativele ulita,
drum, pod, se pare cd pot conduce la o asemenea concluzie): al treilea apelaliv
pe care il avem in vedere, care, de fapt, are o importanta deosebitd, este cdrare (lat.
carraria), cu o frecventd de 5 ori in formarea unor nume topice pentru ciile de
acces numai spre satele roménesti, exceptind un singur caz cind ea denumeste o
cale importanta cindva, dar in vremea apropiatd noud, nefiind utilizata decit oca-
zional, a cunoscut o regresie permanentd pina la situatia de cérare. De fapt, pina
in secolul trecut numele acesteia era conform cu cel de al 4.lea apelativ pe care
i1 supunem discutiei si anume cale, a cdrui prezentd intre toponimele respective
ne-o indicd documentele din secolul trecut, Calea Zdlaului, fiind consemnatd in
hartile referitoare la parcelarea din 1871—72. Informatorii mai virstnici confirméi
faptul ca mai demult se utiliza acest apelativ pentru a denumi ,drumurile mai
lungi“, cit si pentru actiunea de a caladtori undeva, sau a indica directia unci
calatorii ,,a luat calea Birsei* sau, ,a luat calea Fagetului® etc. Treptat, apela-
tivul cale a cedat locul sinonimului siu de origine slavond, drum. In prezent el
revine in graiul local, dar dinspre limba literara.

Din studiul numelor cdilor de comunicatie se pot desprinde importante sem-
nificatii privind procesul evolutiei satului Soimus, a comunitatii rurale roméne de
aici. De pild3, faptul cd toate numele topice ale cdilor de comunicatie sint ro-
ménesti, cd elementele lor de formare sint doud apelative de origine latinad si altele
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doud de origine slavd veche, sint dovezi peremtorii ale vitalitatii comunitatii de
aici, a unei mari capacitdti de rezistentd fata de presiunile autoritatilor straine ei
si a altor influente exterioare. Locul ocupat in viata oamenilor de diferitele cai
de comunicatie cu functiunile lor multiple, bune si rele, cu predilectia mai mult
sentimentald astdzi pentru cdrare, sugereaza opinia cd in timpurile stédpinirii stra.
ine (5i asupririi straine) cind drumurile erau ale altora, cdile de legdtura cu ai lor
si de refugiu in fata pericolelor erau cel mai adesea cardrile care duceau spre
prieteni spre frati sau pur si simplu spre locuri mai sigure de refugiu. Ele
duceau invariabil spre pddure... Se poate spune despre cardri cd ele au fost, in
mare masurd, firele prin care s-au tesut ornamentele spiritualitatii roméanesti, ale
constiintei comunititii de neam in aceastd parte a tarii.

Apa, factor esential al vietii, a avut in cursul istoriei un rol important si
pentru existenta locuitorilor Soimusului. Numeroasele nume topice in care revine
apelativul fintind (16 ori), sau derivatul sau diminutiv, fintinioard (4 ori) sint ras-
pindite pe intrega suprafatd a teritoriului satului.

Fie c3 sint sdpate adinc pentru captarea izvoarelor, atunci fiind construite
din piatrad (in ultima vreme se utilizeazd si cilindri de beton), fie cd sint doar sim-
ple amenajari ale unor izvoare ce ies la suprafatd, fintinile au unica functie de a
asigura necesarul de apa potabild. Asezate la poalele dealurilor sau in micile lunci
ale viéilor, fintinile si imprejurimile lor serveau si ca loc de odihnd pentru oa-
meni si animale in momentele de ragaz ale trudei lor zilnice. Numeroasele nume
topice referitoare la fintini prezinta diverse semnificatii privind particularitati
ale vegetatiei (Fintina de la Goroni, Fintina de la Rdchitd), pozitia fatd de o form3a
de relief (Fintina de sub Costi), fata de o proprietate (Fintina de la Spdtari), sau
chiar proprietatea (Fintina lui Ilie). O singurad exceptie existd in toponimia locald
referitoare la fintini, in care nu este utilizat apelativul de origine latini, ci unul
slav, acela de sipot. El denumeste un izvor dintr_o padure, imprumutindu-i prin
extensie si acesteia numele. Tocmai datoritd acestei singularitati el s-a péstrat in
dubla ipostazd: de nume topic si de nume pentru un izvor amenajat, avind si
astdzi semnificatia initiala.

In multe situatii, din diferite motive, fintinile au fost pdrasite, s-au surpat,
ridminind doar simple isvoare si urme adesea vagi de amenajare, Numele lor
topic insd a rdmas, uneori imbrdcat cu aureola unor legende despre fapte demult
trecute, transmise din generatie in generatie, intretinind sacra legatura cu ina-
intasii, prilej de meditatie in clipele de tainid ale amintirilor.

Amenajarea numeroaselor fintini si izvoare, pe terenurile arabile, [inete,
pasuni sau chiar in péduri, pe lingd semnificatiile amintite, mai releva grija
oamenilor locului pentru a-si asigura conditii cit mai bune de muncé, expresie a
héarniciei si spiritului lor gospodiresc.

Relatliv numeroase sint si toponimele cu semnificatie istorica. In foarte.
multe cazuri insd, aceastd caracteristici se dezvaluje cu zgircenie, lipsind infor-
matii directe cu privire la evenimente sau fenomene istorice reflectate de topo-
nime. Sd exemplificim aceastd situatie cu numele topic Ciuburcani, ce denumeste
v padure din imediata vecindtate a satului, in partea de sud a acestuia. La prima
vedere s-ar pérea cd avem de-a face cu un antroponim derivat din vreo porecla.
In dictionarele si lucradrile de onomasticA nu am gasit nici un nume macar ase-
manator, dupd cum nu am reusit sd descoperim vreun apelativ in graiul local sau
in dictionarele romane sau maghiare. Un punct de plecare ne-a oferit insi un dic-
tionar istoric, acela elaborat de C. Suciu, privind localitétile transilvanene. Po-
trivit acestui dictionar, o localitate vecina satului Soimus, actualul ordsel Jibou,
apare pentru prima datd mentionat in documente sub numele de Ciubur (la in-
ceputul secolului al XIIT-lea, 1219, villa Chiubur) (23), evoluind apoi, prin maghia-
rizare treptata, spre forma actuala.

Corelind toponimul Ciuburcani cu acest nume, precum si cu amintirea local-
nicilor ' despre existenta in vremuri indepartate a unui cédtun, sau chiar a unui
<at mai mic situat intr-o poianid a padurii, largita treptat pentru a face loc terenu-
lui arabil, am ajuns la jpoteza cid odatd cu patrunderea, pe la sfirsitul secolului al
XIil-lea, a ungurilor pe valea Somesului, locuitorii roméni ai Ciburului, alungati
probabil din satul lor ce avea o pozitie geograficd mai bund si un hinterland agri-
col mai bogat, au fost nevoiti sd-si gédseascd o nouad vatrd la adadpostul padurii si,
se pare, a unor refugii fortificate ale tdranilor romani din aceste locuri. Ne mai.

38 — Acla Musei Porolisscnsis
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putindu-se intoarce in vechiul lor sat ei s_au stabilit aici, coborind cu timpui
in sat si integrindu-se localnicilor. Toponimul Osteze, denumind un teren situat
intre intravilanul actual si pddurea Ciuburcani, confirmi aceastd supozitie. Din
vechiul sat mai ramasese pe la sfirsitul secolului al XVIII-lea doar o singurd
gospoddrie a unor mesteri spdtari, la marginea nordicd a péadurii, disparind apoi
si ea, lasind insd in urma numele topic La Spdtari, marcat de o fintind utilizata
si astdzi. Paddurea a pus treptat stdpinire pe locurile ,Ciuburcanilor, numele
acesteia pdstrindu-le peste secole amintirea.

Toponimele Cirlioara si Vdrdsoaia, asa cum am mai aratat, indicd prezenta
unor locuri fortificate, poate chiar a unui sistem mai complex de fortificafji,
facilitat de pozitia avantajoasd a locului. Primul, denumeste un deal acoperit cu
padure si situat pe partea stingd a luncii vdii Soimusului. Culmea lui domina toata
imprejurimea, dar in special, calea principald de acces pe aceasti vale, drumul
ce leagd Soimusul cu lunca Somesului si Jiboul. In partea opusid, peste vale, o
altd culme cuprinsd in padurea Stirnina, apare in hértile vechi cu denumirea de
Kerlivire—Stirnina, ceea ce sugereaza existenta a doud fortificatii ce suprave-
gheau drumul de acces spre Soimus si spre refugiul sdu intdrit situat probabil pe
dealul Vdrdsoaia, unde se pot observa, in special pe versantul nordic urme certe
de amenajeri. Avind o culme greu accesibild din trei parti, acest deal este po-
trivit pentru o incintd fortificatd mai usor de aparat. Culmea sa prelungitd spre
vest pind in zona acoperitd cu péaduri, cu un relief destul de accidentat si greu de
strabdtut pentru cei ce nu cunosc locurile, avea, se pare un drum de acces, apirat
de un val de pamint lung de aproape 500 metri, spre o sursd de apd reprezentata
de un izvor foarte bogat, cu un debit extrem de mare (locul purtind numele
semnificativ La Sipot). Valul de pamint ale cdrui rosturi s-au pierdut cu timpul,
a fost denumit probabil de topografii austrieci cu termenul de Schanze, nume
preluat de localnici pentru a denumi padurea din zona respectivd, La Sant, sau
Padurea de la Sant, pe cuprinsul cidreia se mai pot observa forme de relief ce
sugereazid valuri de pamint construite de om. Dacd originea acestora este proble-
matici, ,,Santul®, trasat pe o linie perfect dreapti este in mod evident artificial.
Ramine doar ca cercetdri viitoare sd ne dezvidluie macar in parte, rosturile lui.

Alte nume topice cu oarecare semnilicatie istorica sint cele ce denumesc locuri
cuprinse fie in intregime, fie partial, in vechile vetre ale Soimusului Mare si Soi-
musului Mic, pind la inceputul secolului al XVIII-lea. Intre acestea amintim Via
Oudinii, ce denumeste un loc unde s-a pdstrat ultima gospoddrie din acea parte a
satuiui  Soimusul Mare, apartinind lui Oanea, despre care circuld incd multe
povesti ce il aureoleaza ca figurd legendarda asemeni lui Pintea, cu care este
posibil sd fi fost ortac in armatele lui Fr. Réakoczi 1I. Fintina de la Fundu Gozului,
in legdturd cu care se pastreazd legenda potrivit cdreia ,,mai demult, cind a fost
un réazboi cu nemtii, acestia au aprins satul; locuitorii, inainte de a se refugia in
desisul pédurilor, au aruncat in fintina din apropierea bisericii clopotele acesteia
pentru a nu fi jefuite de atacatori si topite pentru tunuri“. De atunci — mai spune
legenda — in fiecare an, intr-o anumita noapte, se aude din fintina acum surpata
si acoperitd cu spini, cintecul clopotelor. In apropiere se afld Fundul gozului, loc
un:ie sdtenii aruncau resturile necomestibile si semintele de buruieni, ,gozurile",
rezultate de la ,imblitirea™ cerealelor si ,vinturarea* semintelor. Toponimul Bare,
denumind o coastd din apropiere pe care, dupa distrugerea satului, la o vreme
crescusera tufisuri, fapt consemnat probabil, cu prilejul vreunei conscriptii de pe
la mijlocul veacului al XVIII-lea. Mai jos de aceastda coasta, spre Valea Sutaii,
se afld locul numit Moine, astdzi teren arabil, p> care, dupa cum se poate observa
la fiecare araturd, foarte numeroase sint punctele in care ics la iveald urme de
moloz, fragpmente de cdramidd, resturi carbonizate de lemn si altele, dovezi incon-
testabhile ale unei vetre de sat. Dupa evenimentele care au dus la distrugerca si
parasirea acestei parti de sat, fostele gradini si incinte gospoddresti au ramas,
poate citiva ani, nelucrate, fapt care a consacrat denumirea de Moine, De altlel,
se impune sublinierea faptului ca apelativul moine, moind, este semnificativ s
astdzi in graiul localnicilor, spre deosebire de sinonimul siu de origine slava,
ptrlog, disparut din limba si pastrat doar in numele topic Priloage. Un alt toponim,
Pe Grddini, sau numai Grdadini, denumeste doud portiuni de teren aflate in locuri
dilerite. Una din acestea, situatd p2 partea dreaptd a Drumului Tarii, intre actua-
lul intravilan, la iesirea din sat spre Jibou si punctul numit Teglarie, unde se
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pare cd a fost vatra veche a satului Soimusul Mic, Cea de a doua denumeste o
fisie de pamint la poalele padurii Tertiu, care, potrivit traditiei ar fi fost parce-
latd pentru extinderea satului Soimusul Mare, fiind in parte plantatd cu pomi
fructiferi. Dupd gruparea satului in perimetrul actual, pe la inceputul ‘secolului al
XVIII-lea, terenul respectiv a fost acaparat de familia baronului Wesseleny ai carui
stujitori unguri i-au tradus numele in limba maghiard, Kerth, pe care insa
localnicii rom&ni l-au atribuit padurii, pastrind pentru terenul agricol de linga
ea tot vechiul hume de Grddini.

Insemnitate istoricd, in special arheologicd, prezinti locurile unde s-au des-
coperit intimpldtor obiecte de asemenea facturd, ca: monezi vechi, in special ro-
mane (de la Marc Aureliu, Valentinian si Valens), elemente de ceramicd, morminte
vechi si chiar un {ezaur de monezi de aur, care, predat fiind imediat dupad cdesco-
perirea lui in anul 1946 autoritdtilor de atunci, a disparut, fird si se stie in
prezent nimic despre el. Aceste locuri sint, de asemenea, rispindite pe o arie mare,
atit in intravilanul actual cit si in vechile vetre.

O retrospectivd sintetici asupra semnificatiilor toponimelor discu-
tate in paginile acestei lucrdri conduce la, concluzia cd avem in fatd
imaginea unei foarte vechi aseziri romaénesti in cadrul céreia o colec-
tivitate relativ omogend etnic si-a pdstrat si potentat caracteristicile
principale in decursul unei perioade istorice indelungate, marcatd adesea
de evenimente ce si-au pus amprenta asupra cursului vietii ei, fard insa
ai schimba sensul si continutul sau intim.

Glosarul numelor topice, prezentat in paginile urmatoare, accentu-
eaza relevanta acestei concluzii.

GLOSARUL
numelor topice din teritoriul satului Soimug

— Anceloaia (Anéelodia) (J/6)
Denumirea unui teren din intravilanul satului. ,,Loc de casi §i gridini ce a fost pro-
prietatea unei familii de evrei cu numele de Ancel”. Derivat dintr-un antroponim, -
cel + suf. oaia.

— Arace (Arédée) (J/5)
Denumirea unui loc unde se intersecteazd Valea Soimusului cu Valea Sutiii, 1a marginea
estici a intravilanului.
Arace : arac (reg) ,,5ant de scurgere a apei” (magh. arok) (DA, 219)

— Avinar (Arindr’) (G/6)
,, Loc unde avea gospodirie un om poreclit Arinar, pentru cid de lingd gridina jui se
sipa arina folositi la acoperirea suprafetelor lipite cu lut (pardoseli de pamint din ca-
sele vechi, prispele, ariile de ,,imblitit"” cereale etc.) §i pentru fabricarea cidrdmizilor”.
Nume derivat dintr-o porecld antroponimici.
Arinar: arind, ,nisip mirunt” (llat. arina) (DA, 253)

— Bare (Barc) (K/5)
Denumirea unui teren (arabil si pasune) ce a ficut parte din vechea vatri a Soimugului
Mare.
Barc, ,tusis, dumbravi, pidurice” (magh. berek) (DA)

— Bdiug (Biiig) (B/6)
Denumirea unei pajisti din partea de hotar numiti Fanafe, de pe cursul Viii Silajului.
,,I se spune Biiug de la iarba piioasd ce creste acolo”. Dupi pai, cu sensul comun (lat.
palea) (DEX, 644)

— Bdrcurele (Barcurgli) (B/7)
Denumirea unei figii de teren din marginea pidurii Tinea, unde cregteau cringuri de
tufisuri ciirora ,,locuitorii satului unguresc Sincrai, aflat in apropiere, le spuneau ,,berek”,,
iar romanii nostri le-au spus Bircurele”. Bdrcurele, derivat diminutiv din Bare, ,,tufi$,
dumbravi, pidurice’” (magh. berek) (DA)
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— PBociucoaia (Bodiucodia) (X/9)
Denumirea unui loc situat pe pisunea de dupi Dealul Buiecii, unde este o ridicdturi,
o culme de formi rotundi. ,,Fste un deal rotund ca o umfliturd. Bociucoais, derivat
din boriucd, bociulie, avind sensul de umflituri in graiul local.

— Buiaca (Buidca) (J/6, 7, 8, K/6, 7, 8)
Denumirea unui loc cu teren arabil, pisune §i faneati la sud de sat. ,,Un loc cu pimint
¥ras, ce are umezeald, unde crest foarte bine iarba". Buiaca, cu sensul de ,teren fertil
cu vegetatie bogatd’... (sl. v. bujaku) (DA, 679)

— Butaca batring (Buidca bitrind) (N/6, 7, O/6)
Teren acoperit cu pidure in prezent, mai demult era pajiste, utilizati ca pisune. Buiaca,
.teren feritll”... (sl. v. bujaku) (DA, 679) batring, batrin, ,care existi de mult timp..."”
(DEX, 80) (lat. betranus)

— Calea Zdlawlui (Cdlia Zalaului) (G/8)
Cale de acces prin padurile de la SV de sat. ,,Cirare pe unde se mergea mai demult
pe jos, la Zilau”. Calea, cale, drum, , fisie special amenajati pentru a inlesni circulafia
oamenilor, ete.,’ (lat. callis) (DEX, I11); Zdlanlui, Zdlaw, ,Castrum Ziloch” (C. Suciu,
DILT).

— Cirarea Cucenlui (Ciraria Cudeului) (I/7, 8, 9, J/10)
,.Cirare pe care se merge pe jos, prin pidurea Ciuburcani, in satul vecin Cuceu’. Cd-
rare, ,,drum ingust pe care se poate umbla numai cu piciorul” (lat. carraria) (DEX, 132);
Cuceunlui, Cucew, nume de sat, toponim, (sl. v. Kué¢a ,,casi de locuit, locuinti’) (Dupid
Petri, M. Sz. V.M., vol. IV, 1901, p. 98).

— Cdrarea Dobrinului (Cararia Dobrinului) (A/7, 8, B, C, D/7, E/6, 7, F/6)
,.Cdrare pe care se merge in satul vecin Dobrin, prin Tinea”, Cdrare, (lat. carraria);
Dobrinului, Dobrin, nume de sat, toponim.

— Cdrarea Domninului (Ciriria Domninului) (H/2 4, 5, G/3, 4)
,,Carare ce duce, prin pidurea Figet, in satul vecin Dommin’ Cgrare, (lat. carraria);
Demninului, Domnin, nume de sat, toponim.

— Cararea Odorheiului (Ciraria Odorhéiului) (I, J/3, X, L, M, N, O/6)
,.Carare ce duce prin piddure spre satul vecin Somes-Odorhei. Mai demult era pe acolo
druin de se putea merge cu carul”.
Cdarare, (lat. carraria); Odorhei, nume de sat, (magh. Udvarhely).

— Cerat (Cérit) (0/4, 5)
Padure de stejar in partea de SE a hotarului satului (v. cer). Cer - suf. g¢; , varietate
de stejar’’ (lat. cerrus) (DEX, 140)

— Cerigor (Cerigdr) (F/[8)
Portiune de pidure in care predomini varietatea de arbore numiti Cer (lat. Cerrus)
{Dex, 140).

— Ciuburcani (Cuburcan) (I, J/7, 8)
Pidure, la S de sat, unde , spuneaun Dbitrinii ei mai demult ar fi fost acolo un cdtun i
pamint lucritor”, Derivat probabil din Ciubur + suf. cani. Ciubur, (obscur din punct
de vedere etimologic) vechea denumire a actualei localititi Jibou. (C. Suciu, DILT).

— Ciurica (Curica) (H/6)
, Loc unde a avut casi o femeie porecliti Ciurica din cauzid ci era cam negricioasd”.
Toponim derivat dintr-o porecli antroponimicid. Ciurica, de la cioard, cu sens comun
{cf. alb. sorré) (DEX, 151)

— Cirlioasa (Cirlidara) (M/4, 3, N/4, 3)
Pidure mare la Tist de sat. Nume cu o etimologie obscurd, probabil compus din germ.
ierli, individ (sens pejorativ) si magh. pdr -+ suf. ¢ indicind existenta unui loc fortificat.

— Coada Plopilor (Coada Ploptiilor) (F/5)
Pddure de plopi la XV de sat. Coada, cu sens de¢ extremitate ce se ingusteazd spre partea
terminala (lat. coda). Plopilor, plopi 4 suf. lor, , specie de arbori inalti...” (lat. ploppus).
(DEX, 708).

— Coastea Bust (Cdastia Busi) (1/6)
,.Loc unde a avut gridinid un om pe care il, chema Busa”. Coaustea : coastd, ,laturd in-
ciinatd a unei indlt{imi, pantd, povirnig” (lat. costa) (DEX, 167); Busi: Busae, antro-
ponim (I.I., DNR).

— Coastea Mdagurii (Coastia Mdguri) (I'/6)
,.T,oc unde a avut pimint un om pe care il chema Migura”. Coastea: coastd (lat. costa);
Mdagurii : mdgura ,,deal mare inalt” (cf. alb. magullé, DEX, 530) (autohton, II Russu
LR, 348, 349).

www.muzeuzalau.ro / www.cimec.ro



Sensuri si semnificatii in toponimia satului Soimus I 597

Coastea Nucului (Cdastia Nicnlui) (D/4)

..Loc unde a avut pimint un om pe care il chema Ion, pistrind din copilirie numele
cu care il alintau pirintii, Tonuc, Nucu”. Coasfea, coasti (lat. costa); Nucu, derivat dimin.
din Jonuc, Ion, nume calend. (N. A. Const. DOR),

Coastea Vdsichii (Chastia Vistchi) (B/4)

,.Loc pe un delut unde a avut pimint un om pe care il chema Visicd”. Vdsicd, derivat
diminutiv din Vasile, n. calend. (N.A. Const., DOR, 168) Coaste, coasti, (lat. costa)
(DEX, 167).

Comoritd (Cémoritd) (F, G, H/Y)

Parte de hotar la SV de sat (teren arabil). Comoritd, ,,ridicituri de pamint favorabili
conform superstitiilor populare, aparitiei flicirii rosii ce indici locul si existenta unei,
comori” (la fel si comoriste) (I. Iord., Top. Rom., 246).

Copdcel (Copicel) (E[8)

» Loc unde cresc copaci mici din cauza pimintului foarte sirac’”. Dupd copdcel, deriv,
copac — suf. el ,,copac mic” (cf. alb. kopad) (DEX, 195) (II Russu, Etn. Rom., 294)

Coinisor (Comiisér) (D[7)

..Pidure la marginea cireia cresc multi corni”. Cornisor : corn 4 suf. isor ,arbust sau
arbore mic cu lemnul foarte tare...” (lat. cornus) (DEX, 199).

Costi (Cost’) (G/3, 4)

Loc cu ridicdturi succesive ce reliefeazi Dealul Sutiii, situat in partea de XE a teri-
toriului satului. Costi, coastd (lat. Costa) (DEX)

Coiitaug (Cot’itdud) (M/6)

Loz unde valea Soimugului are un curs foarte sinuos , face multe coturi”’. Cotitdu : coti-
turd, care face ,,coturi’, cot + suf. itdu, cof, (lat. cubitus) (DEX, 203)

Dealul Birsei (D'dlu Birsi) (L/3)

Culme conici impaduritd la limita teritoriului satului Soimus cu cel al satului Birsa,
Lrealul - deal, | formi de relief pozitivi care se prezinti ca o ridicituri a scoartei pi-
mintului, mai micd decit muntele dar mai mare decit colma” (sl. délii) (DEX, 231); Birsei,

Sirsd, | bucati e fier sau lemn care leagd intre cle Lrizdarul, cormana gi plazul plu-
gului” (cf. alb. vérz) (DEX, 88)

Dealul Buiecii (D’diu Bujedi) (J, 1/9)
Culme cu pagiste (pisune) in partea de Sud a satului. Dealul: deal (sl. délii); Buiecii:

baiacd. buiac, (sl. v. bujaku) (DA, 679)

Dealul Finagelor (D’dlu Findtilor) (I3/4, 5)

.. Deal peste care trece drumul citre Finate”. Dealul, deal (sl. déli) Finafelor, finaf, fi-
settd, teren pe care creste (in mod natural sau prin cultivare) iarba pentru fin"; fin 4
suf. eafd ; (lat. fenacium) (DIX, 338).

Dealul Macovistei (D’dlu Macod'ist’i) (F[7, 8)

Culme ingustd cc face legitura intre dealul Viridsoaia i Pidurea de la $ant; la Nord-
vest de aceasti culme se intinde partea de hotar numiti Macoviste. Dealul, deal, (sl.
déid) (DEX); Macoviste, mac + suf. oviste, dupi pirerea lui N. Driganu, sufixul slav
ov, inlocuit aici prin cel maghiar d, rezultind numele topic Macodigte (sl. mak) (N. Dra-
ganu, Top. si Ist., p. 102).

Dealut Popii (D’dlu Pépi) (G/6, 7)

Culme abruptd la limita vestici a intravilanului satului, ,,unde era mai demult iclejia
Lisericii”". Deal, (sl. déli); Popii, popd, ,preot” (sl. popi) (DEX, 721—722).

Deulu!l lui Toderas (D’dlu lui Tod’erds) (D/6)

..,L,oc unde a avut pimint un om cu numele Toderas’'. Toderas, derivat dimin. din T'oader
= sul. as; n. calend. (N. A. Const. DOR, p. 158).

Dizalul Vdcdroaiei (D’alu Vicidréaii) (C/4)

..1,0c unde a avut pimint o feneie pe care o poreclea Viciroaia, dupii ocupatia birba-

twiui ei”. Vdcdroaia, deriv. vdcar 4 suf. oaia ,,persoanii care duce la piiscut si pizeste
vacile” (lat. vaccarius) (DEX, 1009).
Delnt (Delut) (K[7—8)
Den]l mic la Sud de sat, Derivat dimin. din Deal (sl. d&la).
Drwmul Sarchi (Dramu Sarchi) (F/6)
Cale de acces in partea de Vest a satului ,,unde avea casi, mai demult, un om pe care
il poreclea Sarca’”. Drumul, dviem, ,,cale de comunicatie terestri, alcituiti dintr-o bandi
ingustd si continui de terem...” (sl. drumiu) (DEX, 282); Sarchi, tarcd, cofofand (magh,
szarka) (DEX, 984).
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Drumul Sincraiului (Drimu Sincrdjului) (B/6, C/6, D/6—7, E/5)

Drum ce duce spre satul vecin Sincrai. Sincrai, (magh. SzentKyraly).

Dyumul Tdrii (Drimu Tarii) (A—0/4—6) )
Drumul principal care stribate satul si face legituri cu soseaua Zaliu—Cehul-Silvaniej
la NV si cu oragul Jibou la SE. Drumul, (sl. drumi) Tdrii, fard, (lat. terra) (DEX, 984).
Dupd Dealul Buiecii (Diipi D’alu Buieéi) (K, L/9)

Pagiste (pisune) in partea de Sud a teritoriului satului. Dupd (Pr) ,,... dincolo ...
(lat. de post) (DEX, 286); Dealul, (sl. delut); Buiecii, buiaca, (sl. bujaka) (DA).

Dupd Ripd (Dupi Ripa) (I/9)

Pidure situati la Sud de sat, ,dincolo de Ripi”. Dupd, (lat. de post); Ripd, ,,coastd
abruptd a unuj deal” (lat. ripa) (DEX, 811).

Dupd Curte (Diipd Cirt'e) (G/5)

,, Teren situat dincolo de locul unde avea casii (pentru administratie) si grajduri pentru
vite groful Wesseleny”. Dupd, (lat. de post); Curte, ,locuinta de la fari a mosierului*
(lat. curtis) (DEX, 222).

7S
Faget (Faget) (F, G, H/2, 3, 4)
Pidure la Nord de sat. , Mai demult era codru mare de fagi”’. Fdget, derivat din fag +
suf. et ,,Pidure de fag” (lat. fagus) (DEX, 321, 326).

Fagefel (Fagetil) (C, D/S, 6)

Micd porfiune de pidure de fagi, inconjuratd de alte specii de arbori. Situatd la N'\" de
sat. Fdgetel, derivat diminutiv din fdget, fag, (lat. fagus).

Finate (Finitd) (A—D/3—5)

Parte de hotar unde cele mai mari suprafete ,sint finete', pagisti destinate producerii
furajelor. Finate, finea{d, ,teren pe care creste (in mod natural sau prin cultivare) jarba
pentru producerea finului”; fin + suf. eatd, (lat. fenacium) (DEX, 338).

Fintina de la Curte (Fintina d’ la Curt’e) (G/5)

Loc intravilan cu o fintini publicd ,,unde mai demult era o ,,curte’” a grofului”. Firiindg,
,,Constructie alcituitd dintr-o groapi cilindrici sau prismaticd (cu peretii pietruiti}, cu
ghizduri imprejur, sipatd in pamint pind la nivelul unui strat de api si care serveste
la alimentarea curentii cu apd in mediul rural; put; izvor” (lat. fontana) (DEX, 338).

Fintina de la Ciurica (Fintina &' la Curica) (H/6)

Loc cu o fintind publicd (intravilan) ,,unde, mai demult a avut casi o femeie pe carc o
poreclea Ciurica”.

Fintina de la Delut (Fintina 1’ la I'eiat) (L/7)

,, Fintini pe pisune, servind peutru addpatul animalelor”.

Fintina de la Fundul Gozului (Fintina d’ la Findu Gézului) (K/4)

Fintini surpatd, unde, potrivit legendei, ,,mai demult, cind a fost un rizboi cu nemtii,
soimusenii au aruncat clopotele bisericii pentru a nu fi jefuite de dusmani”. Fundul,
fund, , partea cea mai depirtati a unui loc”. In graiul, local, termenul este utilizat in
special pentru terenurile care intrd in pidure, intrinduri; (lat. fundus) (DEX, 357). Go-
zului, goz, goruri, ,resturi nefolositoare de materii vegetale” (magh. gaz) (DEX, 379)
Fintina de la Lac (Fintina (' la Léc) (G/6)

Fintind cu un izvor bogat, avind api cu un continut mare de siruri minerale. Este si-
tuati,, intr-un loc care tine api”. Lac, aici, sensul deloc mligtinos ; (lat. lacus) (DEX 483).
Fintina de la Nucu (Fintina d’ la Nicu) (I/6)

Fintini publicd intr-un loc intravilan ,unde, mai demult a avut casi un om c#ruia i se
spunea Nucu'.

Fintina de la Spatari (Fintina d’ la Spitdri) (I/7)

Fintini veche ce ,,se afli intr-un loc unde, foarte demult, aveau case si gospodirii niste
familii care se ocupau cu ficutul spetelor pentru rizhoaiele de tesut”. Spdfari, deriv. din
spati + suf. ari, spatd, ,piesi la rizboiul de tesut formati dintr-un sistem de lamele
paralele fixate la ambele capete, formind un fel de pieptene cu doui ridicini, printre
dintii cdruija trec firele de urzeald”; (Iat. spatha) (DEX, 880).

Fintina de la Tigani (Fintina ’ la Tigdn) (F/5)

Fintind situati la marginca satului, ,,intr-un loc unde mai demult au avut case nigte
familii de tigani”’. Tigani, tigan, , persoani care face parte dintr-o populatie originard din
India...” (sl. ciganinii) (DEX, 986)

Fintina de la Via Oanii (Fintina d' la D’ia Ouirii) (L/4) 3
Loc pe pisume, cu o fintind ,unde sc adapi vitele”. Via, vie, ,teren plantat cu vi{d”

’
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(iit. vinea) (DEX, 1017); Oanii, Oanca, derivat dimin. de la Jon, n. calend. (A. N. Const., DOR).

Fintina din Minzdrie (Fintina d'in Minzirie) (L/3)
Fintind pe pasune folositd pentru odapatul vitelor. Minzdrie, driv. din minz + suf. drie
,,puiul (de sex masculin al) jepei”” (cf. alb. més) (DEX, 559).
Fintine din Ritul Tawrului (Fintina d’in Ritu Tdurului) (J/4)
Fintini pe pisune, destinati adidpatului vitelor. Ritul, rit, (reg), ,.5es de-a lungul unei
ape curgitoare, pe care cregte iarbd” (magh. rhet) (DEX, 811); Tawurului, taur, , mascul
necastrat din specia taurinelor” (lat. taurus) (DEX, 940).
Fintina din Tinea (Fintina d’in Tina) (B/7)
Fintind pe pisune destinati adipatului animalelor. Tinea, fine, ,apartine de ...” (Lat.
tenere) (DEX, 988).
Fintina din Valea Rogie (Fintina d’in Vilia Rogie) (M/5)
Tintini de la Cantonul silvic Soimug. Valea, vale, ,, Depresiune, adinciturd de teren alun-
¢itd, stribdtuti (permanent sau vremelnic) de o api curgitoare” (Lat. vallis) (DEX
1026) ; Rogie, rosu, ,,De culoarea singelui’” (Lat. roseus) (DEX, 816).

’

Tiriina Glighi (Pintina Glighi) (B/3)
L.< ,cu o fintini de piatrd, acum pribugitd, unde avea pimint un om numit Gliga”.
Giega, deriv. antroponim. Grigore (Gligore, Gliga) nume calend. (N.A.Const, DOR).
Fintinag lui Ilie (Pintina lui Ilie) (G/6)
.Loc cu o fintind lingd casa unui om pe care il chema Ilie”. Ilie, nume calend. (N. A.
Const., DOR).
Fintintoara de sub Costi (Fintinjoara d' su Costi) (If4)
I.vor amenajat pentru api potabili (in timpul muncilor agricole) Fintinioara, derivat
diminutiv din finting + suf. joara, (Lat. fontana) Costi, coaste, coastd, (Lat. costa).
Fintinioare de la Goroni (Fintinioara d' la Géron) (B/3)
Invor amenajat, in apropierea unui pilc de stejari, pemtru a se putea lua api potabila.
soroni, Goruni, Gorun, ,,Specie de stejar cu trunchiul drept, cu frunzele ovale, lobate
be margini si cu fructul o ghinda”. (Bg., scr., gorun) (DEX, 379).

1
Fintinioara de la Richitd (FPintiniodra d’ la Rit’itd) (C/5)
Izvor amenajat pentru alimentarea cu api potabild. Rdckitd, ,Nume dat mai multor
sirecii de salcie cu frunze inguste si lunguiete, cu ramuri subtiri i elastice, folosite ca
mzterial de impletit” (bg., scr. rakita) (DEX, 775).
tundul Comoritei (Fiindu Cémorit) (F/8)
..o unde pimintul aritor din Comoritd se prelungeste pind in pidurea de la Cerigor”
Iindul (Lat. fundus); Comoritd, comoari, (sl. komora).
Fundd Gozului (FPindu Gézului) (L/f4)
»Jooc unde mai demult erau duse gunoaiele satului” (Soimugul Mare).
Lundul lui Bodor (Fhndu lui Bodor) (H/8)
. Iooc arator, inconjurat din trei pirti de pidure, unde & avut pdmint un om pe care
il poreclea Bodor, dupd numele unuia dintre bivolii sii”. Bodor, ,cre}, cu pirul cret”’
(m:gh. bodor) (St. Pasca, Nume de oameni si animale in Tara Oltului, Buc. 1936, p.
334—355).
I"undul Priloagelor (Fundu Prilodjilor) (I, G/4, 5) .
Teren arabil in partea de Nord a satului, la poalele pidurii Faget. Priloagelor, prlloa;‘;ﬁ_!.
pirloage, |, Teren arabil lisat nelucrat unul sau mai multi ani pentru refacerea fertili-
1 lui” (bg. prelog) (DEX, 699).
I undul Ratisorului (Fandu Ratisorului) (13/3) ) .
Teren arabil la NV de sat, in perimetrul Pidurii Ritisor. Rdtisorulni, Ratisor, ralie, va-
ira, ,,minunchiuri de vreascuri, nuicle”’ (et. nec.) (DA, Tom. INX R, 167).
Fuendul Ripii (Findu Ript'i) (J/9)
T*inecatd la Sud de sat, lingi pidurea de la Ripid. (v. Dupd Ripa).
Fradil Sutdis (Fundu $ut':|1ii) (1/3) L.
Loc aritor unde se spune ci mai demult a fost pidure, care a fost thiatd i locul a

rima sut”. Sutaia, sut + suf. aia ,,... fird coarne...” (cf. alb. shut) (DEX, 157) (I.
I. Russu, Lt. Rom. p. 399, autoht.).

|
Gradina lui Loagi (Griad’ina lui Lodti) (J/6)
,,Loc unde a avut gridind un om pe care il chema Vasile, dar fiind picurar la gx:oful,
slujitorii unguri ai acestuia ii ziceau Loati”. Grdding, ,Suprafatd de teren arabild, de
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obicei ingriditi, pe care se cultivii legume, flori sau pomi fructiferi, in vederea obtinerii
unor produse” (bg., scr., gradina) (DEX, 382); in acceptia locald, gridina este, de re-
guli, terenul de lingid casit §i anexele gospodiresti. Loati, interpretarea in limba maghiar
a n. calend. Vasile; (Magh, Xaci).

!

— Gradini (Grad'in) (K/6 si L/5)
Nume a doui locuri, unde potrivit traditiei, ,,mai demult au fost gridinile satului vechi,
iar mai tirziu, cind terenurile au ajuns in proprietatea grofului, acesta didea slujitorilor
lui parcele de teren in folosinti periodici’. Grddini, v. gridini.

— Grddinile Nulenilor (Grad'inile Nul¢nilor) (I/5)
,, Loc unde au avut gridini niste familii cirora le ziceau Nulenij, fiind foarte siraci, la
o inscriere a averilor (conscriptie), nu aveau aproape nimic dupd ce sii se pliteasci dare”.
Gradinile, v. gradind ; Nulenilor, derivat progr. din nul + suf. enilor; nul, .,care nu va-
loreazd nimic..."” (germ. null) (DEX, 610).

1

— Gradinile Tdnestilor (Grid’inile Tanést’ilor) (1/6)
,, Loc unde aveau gridini niste familii ce se trigeau dintr-un strimos pe care il chema
Costan si i se zicea Tamnea’. Grddinile, v. gridind; Tdnestilor, deriv. din Tanea - suf.
esti, deriv dimin. din Costan, Constantin, nume calend. (N. A. Const., DOR).

— Groapa ui Lazar (Groapa lui Lézar) (J/8)
,, Jooc mai ferit, lingi Dealul Buiecii, unde avea colibd4 un paznic de cimp, un gornic,
pe care il chema ILazatr”. Groapd, ,,gaurd, cavitate (mai adincd) in pimint” (ncf. alb.
gropé) (DEX, 385). Lazer, nume calend. (N.A. Const., DOR).

— Groapa Jipului (Groipa Jipului) (H/4)
,,Loc mai jos, cu rupturi de pimint gi paraie ficute de apd, sub virful Jipului”. Gioapa,
v. groapd; Jipului, Jip, ,peluzi cu iarbia”... (magh. gyép) (DA), (helyr szip) (M. X.
Sz).

— Groapa Popii (Grodpa Popi) (GI7)
,, Loc mai gropuros, pe Iclejie”. Groapa, V. groapd; Popii, v. Dealul Popii.

— Guduria Nulenilor (Guduriia Nul¢nilor) (I1/3)
,,Loc, in Fundul Sutiii, unde aveaun pimint niste familii ce se numeau Nuleni”. Gudurie,
groapd alungitd, ripd (et. obsc.); Nulenilor, v. Nuleni, Gridinile Nulenilor.

— Guduria de pe Buiaca (Guduriia d’ pid Buidca) (J/7)
Vale seacd cu tdrmuri abrupte formate prin eroziume. V. Gudurie; V. Buiaca.

— Guduriile din Stirning (Guduriile ’in Stiniina) (L/7)
Vii cu {irmuri abrupte formate prin erodare in pidurea Stirnina. V. Gudurie; Stirnina,
Stremina, Stirmina, ,,loc abrupt i stincos” (sl. v. striimina) (I. Tordan, NLR, 102).
|
— Gura Iagetului (Gura TFiagetului) (F/2)
,, Loc pe unde intrd un drum in padurca T'iget dinspre Domnin''. (iira, ,intrare, deschi-
ziturdi prin care se face comunicatic...” (Lat. gula) (DEX, 388). I'dgetului, v. 1'iget.
— Guruiefe (Guruiéti) (I/4—5)
Deal acoperit cu pidure la marginea de Jist a satului. Guruiete, derivat din Gruin -~ suf.
ete, ,,Pisc sau coastd de deal” (et. nec.) (DEX, 386) (autoht. I. Tordan, NRL, 13; I.
I. Russu, Etn. Rom., 325).
I
— Hgrman (Hirman) (C—D/9)
,,Pidure ce a apartinut unui comerciant neamt pe care il chema Harman"” Hdrinan,
Herman, ,,Hermann, Heer'+, Mann' " (Der Grosse Duden Rechtschreibung, 1981, VEB
Bibl. Inst., Leipzig). Toponim deriv. dintr-un antropomn.
— Hirtoape (Hirtoipe) (F/6)
, Loc cu multe rupturi si alunecituri de pimint”. Hirtoape, ,loc infundat, cu gropi care
impiedicd scurgerea apelor” (sl. v. vritipii) (I. Jor. NRL, 14).
— Huda Sincraiului (IIGda Sincrdiului) (C/7)
,,Loc ingust prin pidure, pe unde trecc drumul spre satul Sincrai”. Huda, ,,gaurd, spirtu-
rd” (sl. hadi ,,cale, potecutd”) (DEX, 408); Sincrainlui, v. Sincrai.
— Hodobana (Hodobdna) (I/4)
,,Loc unde, mai demult, a avut pimint o femeie pe care o poreclea Hodobana, fiind mare
si grasd”. Hodobana, probabil form. onomatopee (obsc).
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Hulting (Hult'ind) (J/7)

,, Joc unde erau multe ponoare de vulpi”. Hultind, vulpind, deriv. din vulpe + suf. ind,
,,mamifer carnivor silbatic...” (Lat. vulpes) (DEX, 1031).

Iclejie (Icléjiie) (G/7)

,.T.oc care era mai demult a bisericii”’. Iclejie, Eclesia (Lat. eclessia) (DA). Consacrarea
acestei denumiri trebuie pusi in legiturd cu trecerea localnicilor la religia greco-catolici
(sf. sec. XVII).

Ierias, (lertas) (G/8)

,.Loc in pidurea Cerisor unde s-a ficut tiieturid”. Ierfas, (magh. irtds) (DA).

Iertasul Pascului (lertagu Pagcului) (J/9)

,,L.oc la marginea padurii Ciuburcani, aproape de Dealul Buiecii, unde, mai demult, un
vnl pe care il chema Pagcu, a tdiat pidurea pentru a-gi face loc aritor”. Ierfasul, teren
defrisat in padure, v. iertas. Pagcului, Pascw, derivat din pagte, ,sirbiroare religioass
celebratd la crestini in amintirea invierii legendare a lui Cristos..." (Lat. pascha) (DEX .
660); (N.A Const., DOR).

Iertasul Tiganului (Tertdsu Tiganului) (L/4)

,,Poiand la marginea pidurii de la Dealul Birsei, unde mai demult a tiiat pidurea un
{igan pentru a-si face loc de casi si gridina’’.

Iertasul, v. iertag; Tiganului, v. Fintina de la {igani.

Dindgsel (Imagel) (H[4)

. J.oc unde groful avea pigune pentru oi”. Imdigel, deriv. dimin. din imas + suf. el, , Te-
ren necultivat pe care cregte iarbi, folosit pentru pisunat” (magh. nyamis) (DEX, 416,
DA, 417).

In Dimb sub Surd (In Dimb su $ird) (7/5)

,.Delut peste care trece Drumul Tirii, mai jos de locul numit La Surd” Dimb, ,, Formi
de relief mai micd decit dealul” (magh. domb) (DEX, 274); Surg, ,,Constructie anexi
pe lingi o gospodirie rurald, in care se adipostesc vitele si sc pastreazi diferite unelte
agricole” (germ. dial. Schur) (DLEX, 933).

Intre Arace (Intre Arice) (J/3)

,Loc intre ape’”. Situat la confluenta Viii Sutdii cu Valea Soimusului. Intre, prep., ,,in
iocul dintre...” (Lat. inter); Arace, v. Arace. DEX 472

Inire Costi (Intre Costi) (1/4)

,.Loc mai jos intre doud dealuri”. V. Intre; V. Costi.

In Virful Iertasului (In virvu Tertasului) (G/8)

,.Punct maij inalt in locul numit La lertas”. Virful, virf, , partea cea mai de sus a ...
unor forme de relief” (sl. vrithn) (DEX, 1025); Iertasului, v. iertas.

‘:woare (Izvoard) (K/4)

.Loc pe pisunea dinspre Domnin, unde sint multe izvoare de api”. Izvoare, izvor, ,,loc
e unde izvorigte la suprafata pimintului un jzvor, o ap# curgitoare...” (sl. izvori)
(DEX, 446).

Fip (Jip) (H[4)

.. Loc aritor, mai sus de sat, unde mai demult era pasune”. [ip, ,peluzd cu jarba” (magh,
«vep) (DA). Czuczor si Fagorosi in M.N.Sz. il considerd de orig. iliri.

Josani (Josan) (H, 1/6)

.. Parte mai joasi a satului, in dreapta Viii Solmugului”’. Josani, derivat din jos 4 suf.
wii, ,,agezat intr-un loc mai coborit, in vale”; (Lat. deosum) (DEX, 481).

I.a Birisi (La Bd'irisi) (¥/5)

,..oc in capitul satului dinspre Finate, unde aveau case birigi grofului”’. Birig, ,,condu-
citor de atelaje cu tractiune animalid” (magh. Birig).

Lac (Lac) (G/8)

,.Parte a satului, spre dealul Virisoaiei, agezatd pe un loc care {ine multd api, mai api-
tos (mlastinos)”. V. Fintina de la Lac.

La Cotefe (La Cot’{y) (G/5)

,, Loc unde groful avea cotete pentru porci”. Cotef, ,,adipost pentru pisiri, porci sau ciini,
facut din scinduri sau zidirle” (sl. koticl) (DEX, 204).

La Custe (I,a Cirt’e) (G/5)

,.Loc unde era gospodiria principald a grofului”. V. Fint. de la Curte.

Lu Grajduri (La Grajduri) (G/3)

..Loc, lingd Curte, unde erau grajdurile grofutui, iar acuma sint tot aproape acolo grajdu-
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rile CAP-ului”. Grejduri, grajd 4 suf. uri, ,.Constructie, sau inciipere special amenajati
pentru adipostirea animalelor mari” (sl. grazdi) (DEX, 380).

— La Moara de la Finate (La Modra d' ]Ja Findti) (A/5)

,, Loc unde maij demult era o vestiti moar3 cu presi de ulei”. Moara, , Instalatie special
amenajatd pentru mdicinarea cerealelor ; clidire destinati unei asemenea instalagii”’ (Lat.
mola) (DEX, 560). V. Finafe.

— La Nucu (La Niicu) (I/G

., Loc unde a avut, mai demult, casi un om pe care il chema Nucu”; V. Fintina dc la
Nucu.

— La Pod (La Péd) (1/6)

. Looc spre capitul satului dinspre Jibou, unde Drumul Tirii trece peste Valea Soimu-
sului, iar acolo este un pod la care maj demult i se zicea Podul Onisiii, pentru ci cra
aproape de gospodidria unui om care purta acest nume”. Pod, ,,Constructie de lemn,
de piatrd, de beton, etc., care leagi intre ele malurile unei ape sau matginile unei de-
presiuni de pimint, sus{inind o cale de comunicatie terestri si asigurind continuitatea
ciii peste un obstacol natural sau artificial” (sl. podu) (DEX, 712).

— La Podul Salajului (La Pédu Silajului) (A/5) .
,,Pod peste Valea Silajului pe care trece Drumul Soimusului’’. Podul, v. pod; Sdlajului,
Silaj, ,,riul cu ulmi” (magh. szjl-ulm, agy-albie de rin) (I. Tordan, Top. rom. 104\

— La Poiang (La Péiani) (E[5) .

,, Poiand la marginea pidurij de la Dealul Finatclor, peste drum de Ritisor’. Poiand,
,,Suprafati de teren in interiorul unei piduri, lipsiti de arbori §i acoperitd cu iarbi si
flori”’ (sl. pljana) (DEX, 714).
— La Pruni (La Prun) (C/5)
,, Loc in Finate, spre hotarul satului Sincrai, unde mai demult oamenii care aveau pimint
acolo isi plantaserd prumi pe miezunii”. Pruni, prun, ,pom din familia rozaceelor, cu
flori albe-verzui, cultivat pentru fructele sale comestibile” (Lat. prunus) (DEX, 756).
— La Punte (La Punt'e) (1/6) h
,,Jooc in partea de mijloc a satului, unde este o punte peste care trece ulicioara ce duce
dmspre mqlocul satului spre josani, peste Valea Soimugului”. Punte, ,,pod ingust (format
adesea numai dintro scinduri san dintr-o birni) asezat peste un sant peste o api sau
peste o ripd, care poate fi trecut numai cu piciorul” (Lat. pontis) (DEX, 762).

— Labup (Labut) (EH/5)

,, Loc ardtor, lmga Groapa Jipului, pe care mai demult 1-a cumpirat un evreu, pé nume
Jager si care i- a zis Ldbut”. Ldbuy, deriv. dimin. din Lab-pimint (magh. l.ib) TL

— Lespezele (Lespezah) (T, M/8)
., Loc in padurea de Duga Dealul Buiecii unde sint un fel de terase pe care se afln multe
pietre late si unele rotunde, ca un fel de lespezi”. Lespezele, deriv. dimin. din lespezi 4
suf. ele, lespede, , fragment de formi litdreatd desprins dintr-un corp solid’ ’ " (autohton)
(I. I. Russu, Et. Rom., 340). :

— Locul Popii (Lécu Popi) (I D/8)
,, L.oc, in Valea Cuceului, unde .a avut popa piamint aritor”, Locul, loc, , Punct, portiune
determinat in spatip” (Lat. locus) (I)E‘{, 506); Popii, v. Deulu’l Popii.

— Locul Sturzului (L6cu Stirzului) (J/6) : )

,, Jioc unde a avut gridinid un om pOl’LCllt Sturz”. Locul, v. Locul Popii, Sturzului, sturz,
,,nume dat mai multor specii de pasiri de P ulme cu talie micd. (Lat. turdus) (DEX,
903). o

— Lunca (Luncd) (L—O/5)
, Loc ariitor de-a lungul Viii Soimugului” (sl. lonka) (DEX, 512).

— Macoviste (Macod'ist’e) (C, D, E/6—7)
,, Parte de hotar mai mare, a ciirui nume’”’, spuneau bitrinii, ci vine de la o-femeie pe
care o chema sau era pdreclitﬁ.\lacodistéa sicare a fost dusi de ape in timpul unei “furtuni
mari, cu rupere de nori si care a prins-o la lucru pe acest hotar”. Dupd N. Driganu
termenul este de origine slavi, trecut prin maghiardi. Radicalul sldv mak + suf. topie
ova, aici ovisfe + sufixul wigliresc d, care il substituie pe cel slav, a condus la forma
Macod'ist’e (N. Driganu, Top. si ist; 102).

— Maluri (\Idlurl) (J/3). . ] .
,,Loc ripos in hotarul Domninului, dar’ mai demulf era in cel al Soimugului”’. Maluri,
mal, ., Margine (ingustd). de pamint situati (in panti) de-a lungul unei ape; tirm’ (cf.
alb. mall , munte”) (DEX, 518) (I. 1. Russu, Yin. Rom., 343-—-344). De subliniot ca in
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graiul local termenul mal nu este sinonim cu {irm, el denumind roca spilati de apad
fird structurd, pe care mu cresc plantele. Consdierat autohton de cei mai multi cerce-
titori.

Minzdrie (Minzirie) (K, L/5—6)

, Pisune care mai demut a fost in vatra satului Soimugul Mare, dar apoi a ajuns in
stipinirea grofului Wesseleny, care a folosit-o pentru pdsunatul cailor”. Minzdrie, de-
rivat din Minz -+ suf. d + rie, minz ,,puiul (de sex masculin) al iepei”” (cf. alb. més) (DEX,
5339) (I.I. Russu, Etn. Rom., 358, autoht.).

Moine (Méine) (J/4—5)

., Parte de hotar unde, cindva, mai demult, toate piminturile (parcelele) au rimas o vreme
nelucrate«. Aloine, moind, ,,pimint cultivabil rimas o perioadd mecultivat pentru a-gi
reface proprietitile productive” (et. nec.) (DA, serie noui, M, 799—800).

Murdsana (Murdsana) (H/7)

,Loc unde a avut pimint o femeie vdduvi pe care o cliema dupi birbat Muresan”
(nume foarte rar in antroponimia locald). Muregana, deriv din n.p. Muresan (I. Tord.
Nume rom.).

Nldeni (Nulén) (1/5)

.. Loc unde au avut case i gospodiirii niste familii cdrora le zicea Nuleni”. V. Grddinile
Nulentlor.

Napisle (Napt'ist'e) (I'/3)

. Loc ce a fost a grofului si care il semina de cele mai multe ori cu napi (sfecld) pentru
animale”. Ndapiste, deriv.din nap + suf. iste, , planti erbacee din familia cruciferelor..."”
(Lat. napus) (DEX, 582).

Osteze (Ostézi) (H, 1/7)

,.Loc la margina satului unde, spun batrinii, mai demult a fost un citun”. Ogteze, ,,su-
burbie” (magh. héstdd; germ. vorstadt) (DA, 368).

Pddurea Bdiesului (Paddria Biidsutui) (D/B)

. Loc unde a avut o bucatd de pddure un om pe care il chema Biiesu”. Pdadurea, pd-
dure, ,intindere mare de teren acoperitd cu copaci” (Lat. padule) (DEX, 664); Bdiesului,
Baiesu + suf. 4 Iui, n.p. (I. Jord., On. Rom.).

Padurea Bisericii (Pdduria Beseri¢i) (I/4)

,.Parte din padurea Guruiete care a fost a bisericii”. Pddurea, v. pidure; Bisericii, Bise-
ricd, ,,Cladire destinatd celebririi unui cult crestin” (Lat. basilica) (DEX, 86—87),
Padurea de pe Ciutruci (Paduria &’ pd Cutraé) (B/6)

,.Loc unde mai demult a fost tdiatd pidurea, crescind apoi din nou”. Pddurea, v. pidure;
Ciutruci, ciutrucdi, cioatd, ,,parte rimasi dintr-un copac dupd ce restul a fost tdiat”
i=t. nec.) (DEX, 153).

I'ddurea de la Ogsteze (Piduria d' la Ostégz) (H, I/7)

..Pdadure in partea de hotar numiti Ogsteze”. V. pidure; v. Ogteze.

Vddurea de la Ripd (P3daria d’ la Ripid) (H, I/8—9)

,.Pidure in care este o coasti mare cu o rupturi de pimint”’. Pddurea, v. pidure;
Kipd, v. Dupd Ripi, Fundul Ripii;

i"idurea de la Scorus (Piduria d’ la Scordy) (H/9)

..i*ddure unde mai demult era un scorug foarte mare”. Pddurea, v. pidure; Scorus, ,.ar-
hore din familia rozaceelor...”, deriv. regresiv din scorusd, (bg. skoruda) (DEX, 840).
Pddurea de lu Sang (Paduria d’ la $ant) (D, E/8)

,,Pidure spre Valea Cuceului unde este un sant lung’’ (un val lung de pimint, cu im-
portanii arheologicd). Pddurea, v. pidure; Sang, ,sdpituri lungid si ingustd ficuta...
pentru scurgerea apei”’ (Germ. Schanze) (DEX, 921).

Padurea din Arsurd (Padiria d’in Arsirid) (E/8)

..Loc aproape de Sipot, unde a ars pidurea, cindva demult, apoi, la o vreme, a crescut
din nou. ,,Pddurea, v. pidure; Adrswrd, ,Joc unde a ars o pidure” (Lat. arsura) (DEX
53).

Padurea din Rdtisor (Padaria &’in Rat'igor) (E/3)

. Pidure dintre Piraul Ritisorului si Drumul Sincraiului”. Pddurea, v. pidure; Rati-
sorwlui, v, Fundul Ritisorului.

Pidurea din sus de Tinea (Piddria d’in sus d’e Tinia) (B, C/7—8)

..Padure care mai demult tinea de averea grofului”. Pddurea, v. pidure; Tinea, v. Fin-
tina din Tinea,
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— Pddurea Satului (PAdiria Sidtului) (E/8)
., Pidure care a fost a satului’” (comunali). Pidurea, v. pi3dure; Satului, sat, ,,agezare
rurald...” (Lat. Fossatum) (DEX, 827).

— Pddurea Scolii (Paduria Scélii) (1/5)
,,Pddure care mai demult a fost a gcolii, pentru lemne de foc”. Pddurea, v. pidure;
Scolii, scoald, ,institugie de invitimint public... localul in care functioneazi asemenea.
institutie” (sl. 8kola) (DEX, 923).

1
— Pdrgul Finatelor (Piriu Findtilor) (A, B/5)
,, Pirdu care desparte locul aritor de cel pentru fin in Finate”. Pdrdu, piriu, ,,api curgi-
toare micd, riu mic”. (cf. alb. pérrua); Finagelor, v. Dealul Finatelor.

— Paraul Imdselului (Pirau Imdsélului) (G/4)
,Mic pdrdu ce curge dinspre imiigel i se varsi in Pirdul Priloagelor” Pardul, v. piriu;
Imaselului, v. Im55el.

1
— Pdraul Jipului (Pirdu Jipului) (I1/5—6)
,,Mic p3rdu ce izvordgte din Dealul Jipului si se varsi in Valea Soimusului, aproapein
mijjlocul satului”. Pdrdu, v. piriu; Jipului, v. Jip.

— Pardul Priloagelor (Pirdu Prilodjilor) (F/4—5)
,,Mic pirdu ce izvordste din Priloage si se varsi in Valea Soimugului in locul numit Sul»
Plopi”’. Pdrdul, v. pirfu; Priloagelor, v. Fundul Priloagelor.
!
— Pardul Ritisorului (Pardu Rit’isérului) (D, E/G)
,,Piriu care izvordste din Pidurea Ritisor, este de fapt izvorul Viii Soimugului’. Pdrau,
v. piriu; Rptisorului, v. Fundul Ritisorului.

!
— Pardul Spdtariului (Pirdu Spatdariului) (I1/6—7)
, Pirdu ce izvoriste din locul numit La Spitari”. Padrqu, v. piriu; Spdtarinlui, v. Fin-
tina de la Spitari.

!
— Pdardul Sipotului (Pirdu Sipotului) (D/8)
,,Pariu ce izvordste din locul numit Sipot, unde e¢ste o fintind cu un izvor foarte pu-
ternic’’, Pirdu, v, piriu; Sipotului, derivat din gipot + suf. ului, ,,Izvor a cirui ap3
tisneste cu putere” (bg. Zepot) (DEX, 925).
I

— Pargul Tertinlui (Piriu T'¢ért’iului) (L/5)
,,Mic piriu ce izvordste de sub Dealul Birsei”. Pdrdu, v. piriu, Tertiului, Tertiu, , gri-
dini” (magh. Kerth) (DA).
]

— Pardul Ungurului (Pitiu Umgurului) (N/5)
,,Piriu lingi care, mai demult, a avut colibi un paznic al grofului, care era ungur’ .
Pirdu, v. Piriu; Ungurului, ungur, ,,maghiar” (sl. ongrini) (DEX, 997).

— Pdaraul Virdsoaiei (Pﬁrzllu Virisodii) (G/6—7)
,, Pirdu ce curge pe sub Dealul Virisoaiei”. Pirdu, v. piriu; Virdsoaiei, v. Dealul Viri-
soaiei.
|
— Pargul Tiznicului (Piriu T'iziicului) (C, D/3—4)
,, Pirdu care curge prin locul numit Tiznic si se varsi in Valea Salajului”. Pdrdu, v.
piriu; Tiznic, (et. mec.). ’
!
— Paraul Vieiurie: (Piriu D’ezurli) (J, K, L/4)
,,Piriu ce izvoriste de la Tertasul Tiganului §i se varsi in Valea Sutiiii’’. Pdrdu, v. piriu;
Viezuriei, deriv. din wiezive -+ suf 4+ ei, ,,mamifer carnivor, cu trupul greoi, acoperit
cu peri lungi si aspri de culoare cenugie...” (cf. alh. vjedhullé) (DEX, 1018).
— Pe Ciutruci (Pi Cutnié) (B/6)
,, Loc unde a fost tdiati pidurea pentru a se obtine teren pentru agriculturd”. Ciutruci,
v. Piddurea de pe Ciutruci.
—~ Pe dupd Ripa (Pi dupd Ripid) (H, I/9)
,, Loc cu pidure si teren arabil dincolo de dealul dela Ripi”. Ripd, v. pidurea de la Ripi.
— Pe Jip (P4 Jip) (H, I/4)
,,Lioc mai neted pe Dealul Jipului”. Jip, v. Jip.
|
— Pe Pdrdu (P4 Yiriu) (11/6)
,,Parte a vetrei satului cuprinsi intre Piriaul Ostezelor si Pirdul Spitariului, care se
varsd amindoud in Valea Soimusului”. Pdrdr, v. piriu,
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— Pe Tigani (P4 Tigin) (F/4—5)
,,Deal 1a marginea pidurii Piget, 1a polele ciruja avean mai demult case niste familii
de tigani”. Tigani, v. Fintina de la Tigani.

— DPiopi (Plépt’) (E, F[5)
,, Pidure in care sint foarte mulfi plopi”. Plopi, plop, , Nume dat mai multor specii
de arbori inalti. . ., cu scoarta netedi albi-cenusie §i cu frunzele oval-lanceolate. .. {lat,
ploppus) (DEX, 708).

— Plopi Mari (Pl6pt'i Mdri) (E[4—5)
..Pddure unde erau multi plopi, inspre Finate; numai bitrini1 ii spuneau asa. Acuma si
la pidurea aceea i se spune Figet’. Plopi, v. plopi. Mari, mare, , Care depiseste di-
mensiunile obisnuite” (Lat. maris) (DEX).

— Plopi Mici (Plépt'i Mnf) (D/3)
, Pidure mai mici deasupra Tiznicului”. Plopi, v. plop; Mici, mic, ,care este sub di-
mensiunile obisnuite” (Lat. miccus) (DEX, 545).

— Podul Gavriluchi (P6du Givrilichi) (G/6)
,,Pod aproape de casa unni om pe care il chema Givriluca”. Podul, v. La Pod; Gavri-
luca, dimin. din Gavril, n. calend. (N. A. Const., DOR, 63).

— Podul Micului (P6dul Micului) (M/6)
,,Pod peste Valea Soimusului, aproape de Cantonul Silvic. Acolo se spune ci mai demult
a avut casd un om pe care il chema Micu”’. Podul, v. La Pod ; Micu, n.p., deriv. din mic,
v. Plopi Mici.

— Podul Ougnisii (Pédu Quinisiii) (1/6)
,,Pod peste Valea Soimusului in apropierea loculuj unde a avut casi un om pe care
il chema Ouinisie”’. Podul, v. La Pod; Onisic, n.p.,, (N. A. Const., DOR).

— Podul de la Ulita Boiloy (Pédu d' 1a Ulita Béilor) (1./5)
,,Pod peste Valea Soimusului, pe unde mergeau vitele grofului la pisune’”’. Podul, v. La
Pod ; Ulita, ,,drum ingust care stribate un sat” (sl. ulica) (DEX, 992); Boilor, boi + suf.
lor, bou, ,, Taur castrat, cu talie mare, folosit ca animal de tractiune...” (Lat. bovus) (DEX,
947).

— Podul de la Ulita Jidovilor (Pédu & 1a Ulita Jidod’ilor) (J/5)
,,Pod peste Valea Soimusului la un drum ce merge pe lingi Valea Sutiii”. Podul, v. La
Pod ; TUlita, v. Ulita Boilor; Jidovilor, deriv. din Jid < suf. ov (reg.) evren (DEX, 479).

— Podul Valusanulni (Pédu Vilugdnului) (I1/6)
,,Pod peste Valea Soimusului, aproape de gridina unui om pe care il chema Vilug".
Podul, v. La Pod; Vdlusanu, Vilug + suf. anu, n.p. (I. Iord. DNR).

— Pogdcioaia (Pogilodia) (J/4)
,, Loc unde mai demult a avut casi si pimint o femeie pe care o poreclea Pogicioaie’.
Pogicioaja, deriv. din pogace, aici cu sensul de turti de floarea soarelui rezultatd la
prelucrarea semintelor pentru ulei; (germ. pogatsche ) (DEX, 714).

— Poiana Bdiesului (Poidna Biiésului) (D/8)
,,Jcoc in pidurea Biiesului, unde nu erau copaci si terenul cra folosit pentru fin”. Poiana,
v. La Poiand; Bdiesului, v. Pidurea Biiegului.

— Poigna Coroiului (Poidna Coréiului) (E/4)
,,Joc in Finate unde se spune ci a stat ascuns un haiduc pe care il chema Coroiu”.
Poiana, v. La Poiani; Corofului, Coroin - suf, lui, n.p. (I. Iord. DNR).

— Poieni (Poién) (G/3, H/2)
,,Poieni in Figet, pe unde trece Ciirarea Domninului”. Poieni, v. La Poianai.

— Poienile Mari (Poicnile Méri) (N/8)
,,Poieni pe Valea Buiecii, mai jos de Lespezele”. Poienile, v. La Pojani; Mari, v. Plopi
Mari.

— Poienile Mici (Poiéiiile Mni¢) (M/9)
,,Poieni mai mici, in pidurea de pe Valea Buiecii, aproape de Poienile Mari”. Poieni,
poiand, v. La Poiand; AMici, v. Plopi Mici.

— Priloage (Priloaji) (F, G/4)
,,parte de hotar, cu pamint ariitor, lingd pidurea Figet"”. Priloage, pirloagi, ,teren ara-
bil lisat nelucrat unul sau mai mulli ani pentru refacerea fertilititii lui”” (bg. prelog)
(DEX, 699).

— Printre Vii (Pintre D'ii) (I/4)
,Jocurile arabile peintre viile din Sutaia, de sub Costi’’. Printre, v. intre; Vii, vie,
,Teren plantat cu vitd" (Lat. vinea) (DEX, 1017),
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— Ratisor (Rat'igér) (L/5)
,,Lioc arabil inconjurat de pidure, lingi Dealul Finatelotr”. Rdtisor, v. Pidurea din Rj3-
tigor.
— Ripd (Ripd) (I/8)
, Loc abrupt cu o rupturi inare de pimint, in pidurea de la Ripd"”. Ripd, v. Pidurea
de la Ripi.
— Ritul Buiecii (Ritu Buiéti) (1/6)
, Loc in vatra satului, lingd Valea Soimugului, pe care creste iarbd pentru fin". Ritul,
rit + suf. ul, ,,ses de-a lungul unei ape curgitoare pe care creste iarbi pentru cosit san
pisunat” (magh. rét) (DEX, 811); Buiecii, V. Dealul Buiecii.
— Ritul Mare (Ritu Mari) (F/5)
,Loc la capitul satului dinspre I'inate, unde mai demult era pagiste pentru iarbi de
cosit” (acuma este pdsune), Ritu/, v. Ritul Buiecii; Mare, v. Plopi Mari,
— Ritul Tawrnlui (Ritu Téurului) (J/4)
, Loc de fineatd care a fost mai demult a comunei, pentru furajele necesare reproduci-
torilor”’. Ritul, v. Ritul Buiecii; Tawurului, taur 4 suf, « + lui, ,,;mascul necastrat din
specia taurinelor” (Lat. taurus) (DEX, 940).
— Salajul (S3laju) (A/3)
,,Apd ce curge pe la marginea Finatelor’, Sglajul, ,,riul cu ulmi” (magh. szil-ulm, agy-albie
de riu) (I. Tordan, Top. Rom. 104).
— Soros (Séros) (G/6)
,.Loc ingust intre doud culmi pe unde merge un drum spre pidurea de la Iertas”. So-
vo§, ,trecitoare, loc de trecere printre doud dealuri” (magh. szofos) (DA).
— Spdtari (Spatar’) (1/7)
, Loc unde mai demult a avut casi o familie ce se ocupa, cu ficutul spetelor pentru riz-
hoi”. Spdtari, v. Fintina de la Spitari,
— Sub Acapi (Su Acat’) (1/6)
,Jooc de unde se scoate arina pentru uscarea suprafetelor lipite cu lut’” (,fata” casei,
ariile pentru imblitit, etc.). Sub, ,,prep., introduce un complement circumstantial de loc;
aratd pozitia unui lucru ce se giseste mai jos de ceva” (Lat. subtus); .dcaf, ,,arbore melifer
din familia leguminoaselor, cu frunze compuse si flori, de reguli, albe”’, ramuri cu ghimpi
..."” (Lat. accacia) (DEX).
— Sub Guruiefe (Su Guruiéfi) (I/5)
,,Pimint aritor la marginea satului, mai jos de pidurea Guruiete’’. Sub, v. Sub Acati;
Gurutefe, v. Guruiete.
— Sub Minzdrie (Su Minzirlie) (K, L/5)
.. parte din lunca Viii Soimusului, de a lungul pisunii Minzirie”. Sub, v. Sub Acati;
Minzdrie, v. Minzirie.
— Sub Plopi (Su Plépt’) (E/S)
,,Pisune ce se afli la iegirea spre Ritijor din sat, intre Drumul Tirii §i pidurea Ploipi”.
" V. Sub; v. Plopi.
— Sub Dealul Popii (Su D’alu Pépi) (G/6)
,.Loc in vatra satului ce se afli din jos de Dealul Popii”. V. Sub; V. Dealul Popii.
— Sub Soros (Su Séros) (G/6)
,,Loc la marginea satului, mai jos de locul numit Soros”. V. Sub; V. Soros.
— Swub Stirnina (Su Stimina) (L, M/6)
,,Pisune situati de-a lungul Drumului T4irii, intre acesta i pidurea Stirnina”, V. Sub;
v. Stirnina.
— Sub durd (Su Sirs) (F/5)
,.Loc arabil ce se afli mai jos de locul unde erau saivanele pentru oi §i sura pentru
furaje §i unelte a grofului”. V. Sub; v. Surd.
— Sub Ripd (Su Ripd) (1/8)
,,Loc cu iarbi pentru cosit ce se afli din jos de Ripd’’. V., Sub; v. Ripd.
— Sub Costi (Su Costi) (1/4)
, Loc pe partea dreapti a Viii Sutidii, mai jos de locul numit Costi”. V. Sub; v. Costi.
— Sub Vii (Su D'fi) (1/6)
,.Loc din vatra satului, intre Podul Onisii §i Acati, mai jos de Vii”. V. Sub; v. Printre
Vii.
— Sub Viile Vardsoaiei (Su D’iile Viarigoaii) (G/6)
. Loc aritor din jos de Virdgoaia”. V. Sub; v. Printre Vii; V. Dealul Virigoaiei.
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— Sipot (Sipot) (D/8).

", Loc in pidurea din Fundul V&ii Cuceului unde este o fintini veche, cu un izvor foarte
puternic la care i se spune sipot, 1a fel i se spunc si la pidurea din jur, Pidurea de la,
Sipot”. Sipot, ,,Jzvor a cirui apd tisneste cu putere...” (cf. bg. Sepot ,,murmur”) (DEX
925).

— Sutaia (Sutdia) (I, J/3—4)

,,Parte de hotar unde maj demult se povesteste ci ar fi fost pidure, din care o parte
a fost tdiati pentru a se obtine pamint pentru agriculturd si astfel locul a rimas gol,
in special despre dealuri s-a spus cii au rdmas sute, ca niste animale fira coarne”. V.
Fundul Sutiii.

— Tabla de la Piatrd (Tdbla d' la Pt'istri) (M/6)

,.Jooc unde mai demult, cind s-a ficut drum cu fundatie de piatrd, s-a depozitat o canti-
tate mai mare de poatrd, din care motiv, pamintul din jur a fost numit Tabla de la
piatrd”. ]abla, ,,bucati de pimint seminat (reg.)” (sl. tabla) (DEX, 934);.Piatrd, ,,...
rocd solidi...” (Lat. petra) (DEX, 685).

— Tabla de sub .‘p‘urzi (Tdbla d’ su $irid) (F/5)

,, Loc aritor, mai jos de locul unde avea groful saivane pentru oi’. Tabla, v. Talbla
de l1a piatrd; Surd, v. Sub Sura.

— Tabla din Sutaia (Tébla d’in Sutdia) (J/4) )

, Lloc ardtor in Sutaia, mai jos de padurea Guruiete”. Tabla, v. Tabla de la Piatrd;
Sutaia, v. Fundul Sutiii.

— Tadietura Voaschii (Taietira Vodychi) (M/9)

,,Loc dupi Dealul Buiecii, unde un gornic ungur, pe nume Vass, a tdjat o hucata de
pidure si a plantat meri”. Tdietura, ,teren despidurit pe care se mai vid inci butucii’”
(Lat. taliere) (DEX, 941); Voaschi, deriv. din Vass, n.p. (magh. vass , fier”).

— Ténesti (Tirést' ) (1/6)

, Loc la marginea satului, unde multi vreme au avut case $i gospodirii nigte Iamilii
care au avut un strimos comun, Tanea”. T'dnesti, der. din Tanea + suf. esti, deriv. di-
min. din Costan, Lonstantm n. calend. ( . A. Const., DOR).

— Tdul Nulenilor (Tau Nulénilor) (I/3)
o Loc in Fundul Sutiii unde aveau pﬁmint si un tdu pentru topit cinepa, niste familii
cdrora li se spunea Nuleni”. T'dul, tiu, ,,apa statitoare putin adincd” (magh. té) (DEX,
944) ; Nulenilor, v. Gridinile Nulenilor.

I
— Tgul lui Carai (Tdu lui Carai) (H/7)

,, Loc unde avea pimint si un tiu pentru topit cinepa un om pe care il chema Carai
(Carol)”’. Tdul, v. Taul. Nulenilor; Cami ‘Czn'ol n.p.

— Teglarie (T’egliriie) (L/6) PN .

,,Loc unde se ficeau mai demult car’umn pentru constructu Tegldrie, deriv. din teg-
13 + suf. drie ,Joc unde se fac tegle” (DEX, 986) (Scr, cigla).

.— Temeteul Jidovilor (Temet'éul Jidod'ilor) (I—I/a)

,,Cimitir unde au. fost mmormmtatx mai demult cei din familiile evreilor ce au triit
in sat pind in anul 1943 Temeten, ,.cimitit” (magh. temetd) (DEX, 947); ]zdol tlor,
Jidov, v. Ulita Jidovilor.

— Tertiu (T'ért’) (L/5) _
. Pidure din sus ‘de locul unde niai demult au fost gridini ale satului”. Tertiu, v. Pi-
raul Tertiului. '
— Tiznic (T’fztiic) (C, D/3—4)
,,Loc in Finate, spre hotarul Domninului”. T"iznic, orig. obsc., nexpl. in DA. Probabil din
magh. tiz, ,,zece’”, a zecea parte?.
— Tufele Tarinii (Tihfele Tarini) (H/8) .
,,L.oo.cu un fel de gant pe care cresc spun lamargml’l‘ﬂrmu” Tufele, tufd 4 suf. ele, ,,arbust
cu ramuri dese care pornesc direct de la riadicind” (Lat. tufa) (DEX, 979); Tarinii,
tarind, ,cimp seminat, ogor’’ (neatestat dial., autcht. dupd I.I. Russu, Etn. Rom., 405).
— Taring (Térind) (G 'H/7 8) }
., Parte de hotar unde ma1 demult éra principalul teren arabil al satului”. V. Tufele
Tarinii.
— Tintirim (Tintirim) (H/6)
., LLoc unde este, de cind au ars nemtu satul vechi Soimusul Mare, cmut1ru1 satului’”
(aprox. 1703 ; in apropiere se constt.'in 1733 biserica de lemn ce arde in 1937). Tintirim,
,,cimitir”’ (magh. cinterem) (DEX, 988).
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{inea (Tina) (A, B, C/7—8)
,»»Douid locuri se numesc astfel, pisunea pentru oi a satului gi pidurea de ling# ea, unde
groful avea si o pomirie; amindoui sint aproape de satul Dobrin”. Tines, tine, ,,a face
parte din bunurile cuiva, a aparfine” (Lat. tenere) (DEX, 987).

Ulita Bisericii (Ulita Bisgridi) (H/6)
,,Uhti in sat care trece pe liugi biserica*“. Uifa, ,,Drum ingust care stribate un sat”
(SL. ulica) (DEX, 992); Bisericii, bisericd, , Clidire destinatd celebrdrii unui cult creg-
tin” (Lat. basilica) (DEX, 87).

Ulita boilor (Ulita béilor) (L/5)

Ull‘;ﬁ din jos de sat, pe unde se duceau vitele grofului la o pisune de peste Valea
$oimu$ului . V. Podul de la Ulit;a Boilor.

Ulita Brizgdului (Ulija Brizgaulm ) (1/6)

,,Lhcwari ce trece pe lingi locul unde a avut cdsa un om pe care il poreclea ,,bnzgau
pentru felul lui de a fi ,,mai morocédnos si nervos”. Ulifa, v. Ulita Bisericii; Brizgduini
brizgiiald, termen local pentru lapovitd, (orig. obscuri).

Ulita Broscarilor (Ulita Broscarilor) (1/6)

,,Dllt,a intr-o parte mai joasi a sa.tulm pe un loc mlistinos unde sunt multe broagte”.
Ulita, v. Ulita Bisericii; Broscarilor, Broscari, deriv. din broascd + suf. ari, ,,... animale
amfibii din clasa batracienzlor...” (Lat. brosca) (DEX, 98).

Ulita Crdciunestilor (Glita Criciunést'ilor) (H/5)

,,Ull‘;a in ml]locul satului, pe care aveau case nijte familii ce proveneau dintr-un stri-
mog pe care il chema Cr3ciun”. Uliig, v. Ulifa Bis. Crdciunestilor, Criciunesti, deriv. din
Crdciun + suf. esti, n. calend. (N A. Const., DOR, 36); , Sirbitoare crestind care amin-
teste nagterea miticului Cristos” (probabil, Lat. creatlo) (DEX, 206).

Ulifa Dudului (Ulu;a Didului) (F/5)

,,Ulicioard unde gi-a fdcut casi prima dati un om pe care il poreclea Dudul”. Ulia,
v. Ulita Bisericii; Dudului, Dud 4 suf. u + lui, ,tub, teavi, burlan” (reg.) (magh. duda)
(DA).

Ulifa Bust (Ulita Busi) (I/6)

,,Ulicioard pe care avea casi un om pe care il chema Busa’”. Ulifa, v. Ulita Bisericii;
Bisi, v. Coasta Busi.

Ulita Gavriluchii (Ulita Givrilichi) (H/6)

,.Cliti pe care avea casi un om pe care il chema Gavriluca”. Ulite, v. Ulita Bis.;
Gavriluchii, v. Podul Givriluchii.

Ulita Horincarului (Olita Horincérului) (H/6)

,.Ulicioari pe care avea casi un om pe care il chema Horincaru”. Ulita, v. Ulita Bis.;
Hovincarului, Horincar + suf. lui, cela care fabrici horinci, ,,rachiu de proastd calitate’”
(ucr. horilka) (DEX, 406).

Ulifa Hofului (Ulita Hétului) (J/6)

,,Ulita pe care singura casa era a unui om pe care il poreclea , hoful” pentru ci locuind
la marginea satului se temea c3 va fi jefuit de hoti”. Ulita, v. Ulifa Bis.; Hojului, hof+
—+suf. # + Iui, , persoani care furd” (et. nec.) (DEX, 407).

Ulita Jipului (ulita Jipului) (H/5)

,,Ulitd ce duce din sat spre Deslul Jipului”. Ulite, v. Ulita Bis.; Jipilui, v. Dealul
Jipului.

Ulita Josanilor (Ulita Josanilor) (1/6)

,,Ulita in partea mai joasi a satului’. V. Josani.

Ulita Lupului (Ulita Lipului) (H/6)

,,Ulitd unde avea casi un om pe care il poreclea Lupu'. Ulita, v. Ulita Bis.; Lupului,
Inp + suf. w 4+ lui ,, mamifer carnivor din familila canidelor” (Lat. lupus) (DEX, 513).
Ulita Mugurului (Ulita Magurului) (G/6)

,,Ulicioard pe care avea casi si gospoddrie un om poreclit mugurul”, Ulite, v. Ulita C
Bis.; Mugurului, mugur 4 suf, u + lui, ,,organ al plantelor superioare format dintr-un
virf vegetativ i din frunze tinere...” (cf. alb. mugull) (DEX, 575) (autohton) (I. I. Russu,
Etn. Rom., 360—361).

Ulita Nulenilor (Ulita Nul¢ailor) (1/5)

,,Ulicloarid pe care au case mai multe familii ciirora le spune Nuleni”’. Ulife, V. Ulita Bis;
Nulenilor, v. Nuleni.

"o
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— Ulita Susenilor (Ulita Sus¢nilor) (F/S)
. Ulitd in partea mai de sus a satului”. Ulija, v. Ulita Bis.; Susenilor, deriv. din sus 4
suf. eni, ,,intr-un loc mai ridicat” (Lat. susum) (DEX, 917).

— Ulita Tduestilor (Ulita Ti#nést’ilor) (I/6)
,,Ulicioard pe care locuiau mai multe familii numite Tinesti”’. Ulifa, v. Ulita Bis.; T4d-
nestilor, v. Tinesti.

— Uliga lui Toderas (Ulita Lui Tod'erds) (G/6)
,.Ulitd pe care avea casi un om cu numele Toderas”. Ulifa, v. Ulita Bis.; Toderas, Toa-
der, n.p. (N. A. Const. DOR, 140).

— Ulita Jidovilor (Ulita Jidod'ilor) (J/5)
., Drum ce porneste de la capitul din jos al satului pe Valea Sutiiii care a fost ame-
najat de niste intreprinzitori evrei, inainte de primul rizboi mondijal, pentru transporta-
rea lemnelor cumpirate de ei din pddurea Tiget’”. Ulita, v. Ulita Bis., Jidovilor, v.
Podul de la Tlita Jidovilor.

— Ulite Timbuli (Ulita Timbili) (1/5)
,.Clicioari pe care locuia un om poreclit Timbula”. Ulifa, v. Ulita Bis.; Timbulii, deriv.
din timbal, tambal, (germ. Zimbel, Lat. cymbalum) (DEX, 984).

— Ursoaia (Ursodia) (G/2—3)
,.Loc in padurea Figet, unde se povesteste cd mai demult avea ascunzitoare o ursoaic”.
Ursoaie, Urs, ,,mamifer carnivor cu trupul masiv, acoperit de o blani bruni-negricioasi”
(Lat. ursus) (DEX, 1001).

— Vulea Buiecii (Valea Buiééii) (K, L, M, N, O/8—9)
,Vale ce curge Dupid Dealul Buiecii”. Valea, ,, Depresiune, adincituri de teren alungitd
prin care trece o apid curgitoare” (Lat. vallis) (DEX, 1006); Buwiecii, v. Buiaca, Dealul
Buiecii.

— Tualea Cucenlui (Valia Cuééului) (D, E, F/8—10)
..Vale care izvoriste de la Sipot 5i curge spre satul vecin Cuceu’”. 1'alee, v. Valea Buiecii;
Cucenlui, v. Cararea Cuceului.

— Talea Rosie (Valia Rosiie) (L/5)
,Vale care curge din pidurea Cirlioara, pe, lingi Cantonul silvic”, se numegste rosie de
la culoarea roscati a pimintului de acolo”. Valea v. Valea Buiecii; Rosie, v. Fintina
din Valea Rogsie. '

— Valea Sdlajului (Vilia Sidlijului) (A/4—6)
,,Apd ce curge pe la marginea Finatelor”. Valea, v. Valea Buiecii; Sdlajilui, v. Podul
Silajului.

— Valea Soimusului (Vilia $oinmisului) (E—O/5—6)
,,Vale ce stribate satul $i o parte a hotarului satului si se varsi in Somes”’. Vale, V.
Valea Buiecii; Soimusului, Soimus, deriv. din Solumn + suf. us, Solum, ,,teren arabil,
loc fertil, sat natal, patrie” (Lat. sollum) (Dictionar Latin—Roman, 1137).

1

— Valea Sutdii (Vilia Sutiii) (I, J/3—5)
,,Apd ce curge in partea de hotar numiti Sutaia’. Valea, v. Valea Buiecii; Swfdii, v.
Sutaia,

— Vdrdsoaia, (Virigodia) (F/[7)
. Jioc acoperit cu vii, spre apus de sat”. Vdrdsoaia, v. Dealul Virisoaiei.

— Via Dommneascd (D’iia Domniascd) (I1/5)
,Loc unde a avut groful vie’’. Via, v. Printre Vii; Domneascd, ,care apartine domnu-
Ini...” domn + suf, eascd, (Lat. Dominus) (DEX, 277).

— Viile Nulenilor (D'file Nulénilor) (1/5)
.Loc unde au avut vii niste familii numite Nuleni”. Viile, v. Printre Vii; Nulenilor,
v. Nuleni, Guduria Nulenilor, Ulita Nulenilor.

— Viile de pe Ceosti (D'iile 4’ pid Cost’) (1/4)
o Locuri cu vii pe Costi in Sutaja”. Viile, v. Printre Vii; Costi, v. Costi, Intre Costi,
Sub Costi.

— Viile din Vdrdjoaia (D'ile d’in Virisodia) (F/7)
,, Lioc acoperit cu vii si pomi pe Dealul Virisoaia”. Viile, v. Printre Vii; Vdrdsoaia,
v. Dealul Viridsoajei, Virisoaia, Sub Dealul Virisoaia.

— Via Oanii (D'lia Oudigi) (L/4)

,,Loc unde a avut casi §i vie un om pe care il chema Oanea”. Via, v. Printre vii; Oanii,
v. Fintina de la Via Oanii.

89 — Acta Musei Porolissensis
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— Viile de la Hulting (I’iile @' la Hult’in3) (1/6)
. Loc cu vii sub piddurea Ciuburcani”. Viile, v. Printre Vii; Hulling, v. La Hultini.
— Vii (D'ii) (I/5)
, Jooc unde sunt cele mai multe vii (cel mai mult teren plantat cu vie) la marginea din-
spre Risdrit a satului”’. Vi, Vie, v. Printre Vii.
— Vileelele Stirninii (Vileelile Stiniini) (L, M, N/6—7).
,, Mici viii care stribat din loc in loc pidurea Stirnina. Tn partea de sus, spre izvoare
sint mai inguste gi priipiistioase, din care motiv 1i se mai spune si Gudurii”. Vilcele,
Vilcea, ,,Vale ingusti si putin adincd”. (Lat. Vallicella) (DEX, 1023).
— Virful Jipului (Virvu Jipului) (H/4)
, Locul cel mai inalt de pe Dealul Jipului”. Virful, v. In Virful Tertagului; Jépului, v.
Dealul Jipului, Jip, Ulita Jipului.
Pentru o intelegere cit mai corectd a textului glosarului facem citeva preciziri:
Alituri de fiecare nume topic am trecut in parantezi transcrierea sa fonetici si pozitia
pe harti,
Dintre caracteristicile graiului local considerdm ci este important si le amintim pe urmi-
toarele : palatalizarca dentalelor, labjalelor si nazalelor in anumite situatii ce se pot desprinde
din lectura numelor topice prezentate in glosar ; transformarea fricativei v prin palatializare

in d (vie — d’fe, vin — d'in, Viespe — D’iéspi, Viezure — D’jézure) transformarea airi-

catei g in j (Figet — Fijet, mdargele — mdirjeli, vergea — verjé); inlocuirea vocalei fi-

nale ¢ cu ¢ Ja forma plurala a unor substantiev (Vilcele — Vilcéli, Lespezgle — Lespezéli,

Vidurele — Viduergli, vergele — verggli etc.); trnsformarea lui o initial, in unele cazuri,
. . Jo '

in ¢ (oameni — udmini, Oanii — U&nii, oi — udi).

Acestea sint doar citeva aspecte pe care le semnalim. Evident, mai sint multe altele
care pot fi discutate, cle insd nu intrd in sfera obiectului acestei lucrari.

STEFAN CHISU
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SIGNIFICATIONS DANS LA TOPONYMIE DU VILLAGE
DE SOIMUS (I)

(Résumé)

Localilé avec une attestation documentaire ancienne, le village de Soimus est
caractérisé par une toponymie extrémement riche.

Parmi les aspects les plus importants discutés dans le travail, on accorde une
attention toute spéciale a 1'é¢tlymologie des toponymes étroitement liés a l'évo-
lution historique de la communauté humaine de cette localité. Les relations inter-
humaines (socio-politiques et économiques), celles entre I’home et son environne-
ment nature], ainsi que les divers événements historiques inscrits dans la topony-
mie, tout cela ofrre une grande richesse de significations.
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